2009.11.12. Az Eur6pai Unié Hivatalos Lapja C 271E[7

2008. mdjus 8., csiitortok

43, felhivja a figyelmet arra, hogy e lendiilet megtartdsdban a Parlamentnek és a Kongresszusnak dontd
szerepe van, valamint arra, hogy a nem vimjellegti akadalyokat csak jogalkoté testiiletek sziintethetik meg;
javasolja, hogy évente rendezzenek gondosan elSkészitett vitit a TGT-n és belil megvitatott és a struktirdjat
érint§ kérdések tekintetében elért el6rehaladdsrol;

44, ezért felszélitja az EU és az USA vezetGit, tovabbd a TGT tarselnokeit, hogy a folyamat hosszd tava
sikere érdekében vegyék figyelembe a jogalkotok e kulcsfontossdgii szerepét, valamint siirgeti, hogy teljes
mértékben és kozvetleniil vonjdk be a transzatlanti jogalkot6i parbeszéd képvisel6it a TGT tevékenységébe;
elismeri egydttal a vallalati és fogyaszt6i szintl érdekelt felek jelentGségét abban, hogy észrevételeikkel és
szakértelmikkel hozzdjarulnak a TGT munkdjahoz; Ggy véli ugyanakkor, hogy konzultativ szerepitket meg
kell kiilonboztetni a Kongresszus és a Parlament jogalkotd szerepétdl;

45.  tudomdsul veszi egy tandcsadd csoport létrehozdsat, amely a transzatlanti jogalkotdi parbeszéd, a
transzatlanti iizleti parbeszéd és a transzatlanti fogyasztdi parbeszéd képvisel6ibdl all; elismerését fejezi ki a
jogalkotoknak és érdekelt feleknek a TGT elsS, 2007. novemberi iilése sikeréhez nydjtott hozzdjaruldsukhoz;
reméli, hogy a transzatlanti munkaiigyi parbeszéd és a transzatlanti kornyezetvédelmi parbeszéd a kozeljo-
vében nagyobb szerepet fog jatszani; felszOlit arra, hogy a munkatigyi parbeszéd és a kornyezetvédelmi
parbeszéd vezetdit vonjak be a tandcsadd csoportba;

46.  ismételten kifejezi szandékat a két parlament kozotti parbeszéd megerdsitésére, és felszolitja Gket a
korai bekapcsoldddsra, kiilonosen a globdlis 6nszabédlyozd testiletek dltal a politikai elszdmoltathatdsig
problémadinak korai szakaszban torténd kezelését célzé jov6beni szabdlyok kialakitdsdba;

47. gy véli, hogy ezek mér lényeges kérdések, és hogy a nemzeti parlamenti képviselSket rendszeresen
tdjékoztatni kell a fejleményekrdl; felhivia elnokét annak biztositdsara, hogy e célbdl hozzanak létre mecha-
nizmust;

48.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az alldsfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsignak, a tagdllamok
parlamentjeinek és kormdnyainak, a TGT titkdrsdgdnak, valamint az USA Kongresszusanak.

Az emberi jogok vildgbeli helyzete 2007-ben és az EU ezzel kapcsolatos politikdja
P6_TA(2008)0193

Az Eurépai Parlament 2008. mdjus 8-i jogalkotisi dlldsfoglaldsa az emberi jogok viligbeli helyzetérdl
sz616 2007. évi éves jelentésrdl és az Eurépai Unié ezzel kapcsolatos politikdjirdl (2007/2274(INI))

(2009/C 271 EJ02)

Az Eurdpai Parlament,
— tekintettel az Eur6pai Uni6 emberi jogokrdl sz616 kilencedik éves jelentésére (2007) (1),

— tekintettel az Eurdpai Uniérdl szol6 szerzédés 3., 6., 11., 13. és 19. cikkére és az EK-SzerzGdés 177. és
300. cikkére,

— tekintettel az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozatdra és valamennyi kapcsolédé nemzetkozi emberi jogi
okmadnyra (),

— tekintettel az ENSZ Alapokmanyara,
— tekintettel az ENSZ valamennyi emberi jogi egyezményére és azok opciondlis jegyzGkonyveire,
(") A Tandcs 13288/1/07. sz. dokumentuma.

(%) Valamennyi jelentds alapszoveghez ldsd a kiiliigyi szakbizottsig A6-0128/2007 szdmi jelentésének III. mellékletében
foglalt tdbldzatot.
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— tekintettel a regiondlis emberi jogi eszkozokre, koztik kiilonosen az emberek és népek jogairdl széld

afrikai chartdra, a nék jogairél Afrikdban sz6lé opciondlis jegyzGkonyvre, az emberi jogok amerikai
egyezményére és az emberi jogokrél sz6l6 arab chartdra,

tekintettel a Nemzetkozi Biintetébirdsdg (NBB) 2002. julius 1-jei romai statGtumanak hatdlyba 1épésére
és az Eurdpai Parlament NBB-hez kapcsol6dé alldsfoglaldsaira (1),

tekintettel az Eurépa Tandcs emberkereskedelem elleni fellépésrdl sz6lo egyezményére és az Eurdpai
Unié 2005. évi tervére az emberkereskedelem elleni kiizdelemre és annak megel6zésére vonatkozé
legjobb gyakorlatokrél, normakrél és eljarasokrdl (),

tekintettel az emberi jogok és alapvet§ szabadsigok védelmérdl szolo eurdpai egyezményhez (ECHR)
csatolt, a haldlbiintetés minden korilmények kozotti eltorlésérsl szol6 13. kiegészits jegyzékonyvre,

tekintettel az ENSZ kinzds és mds kegyetlen, embertelen vagy megaldzé bandsmoéd vagy biintetés elleni
egyezményére(a kinzds elleni egyezmény),

tekintettel az ENSZ gyermekek jogairdl szol6 egyezményére,

tekintettel a nékkel szembeni megkiilonboztetés minden formdjanak felszdmoldsarol sz6l6 ENSZ-egyez-
ményre és az ahhoz csatolt opciondlis jegyzékonyvre,

tekintettel az Eurépai Unid alapjogi chartdjira (?),

tekintettel az AKCS-EK partnerségi megdllapoddsra és annak feliilvizsgdlatara (%),

tekintettel a demokracia és az emberi jogok vildgszintli el6mozditdsa finanszirozasi eszkozének (a
demokricia és az emberi jogok eurdpai eszkoze, EIDHR) létrehozdsdrdl sz6ld, 2006. december 20-i
1889/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (°),

tekintettel az emberi jogok vilagbéli helyzetérdl sz6lé kordbbi allasfoglaldsaira,

tekintettel az ENSZ Emberi Jogi Tandcsdnak (UNHRC) 6todik és hetedik wilésszakdrdl sz6l6, 2007. janius
7-én () illetve 2008. februdr 21-én () elfogadott dlldsfoglaldsaira, valamint az UNHRC-rdl folyd térgya-
lasok kimenetelére,

tekintettel az Eurépai Unié megéllapodasaiban taldlhaté emberi jogi és demokriciazaradékrol sz616
2006. februdr 14-i élldsfoglalésdra (%),

tekintettel a haldlbiintetésre vonatkozd egyetemes moratériumrdl szol6 2007. februdr 1-jei (°) és 2007.

aprilis 26-i (19) allasfoglaldsaira, valamint az Egyesiilt Nemzetek Kozgytlésének a halalbiintetés alkalma-
zdsdnak morat6riumarol sz6lé 2007. december 18-i 62/149 hatdrozatdra,

(") HL C 379., 1998.12.7., 265. o.; HL C 262., 2001.9.18., 262. o.; HL C 293. E, 2002.11.28., 88. o.; HL C 271. E,

2003.11.12., 576. o.

HL C 311., 2005.12.9,, 1. o.

HL C 303., 2007.12.14., 1. o.

HL L 317., 2000.12.15., 3. o.; HL L 209., 2005.8.11., 27. o.
HL L 386., 2006.12.29,, 1. o.

Ifogadott szovegek, P6_TA(2007)0235.

Ifogadott szovegek, P6_TA(2008)0065.

HL C 290. E, 2006.11.29., 107. o.

HL C 250. E, 2007.10.25., 91. o.

HL C 74. E, 2008.3.20., 775. o.
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— tekintettel a nék nemi szervének megcsonkitdsardl sz6lé 2001. szeptember 20-i allisfoglaldsdra (1),
amely megerGsiti, hogy az ilyen megcsonkitds minden formdja — annak mértékétdl fuggetlenil — a
nékkel szembeni erdszakos cselekménynek mindsiil, és alapvetd jogaik megsértését jelenti,

— tekintettel a harmadik orszdgokkal folytatott emberi jogi parbeszédek és konzultdciok miikodésérdl szol6
2007. szeptember 6-i allasfoglaldsara (%), beleértve a ndk jogait is, amelyekkel kifejezetten foglalkozni
kell valamennyi emberi jogi parbeszéd keretében,

— tekintettel az interneten valé véleménynyilvanitds szabadsagarol sz6l6 2006. jalius 6-i allasfoglaldsara (3),

— tekintettel az emberi jogok, a demokricia és a jogdllamisdg megsértésének siirgGsségi eseteirdl sz616
valamennyi dltala elfogadott dlldsfoglaldsra,

— tekintettel az Eurépai Unié nem kormdnyzati szervezeteinek 2007 decemberében Lisszabonban tartott
emberi jogi férumdra,

— tekintettel az Egyesiilt Nemzeteknek a fogyatékkal él6 személyek jogairdl sz0l6 egyezményére, amelyet
az Eurdpai Kozosség és tagdllamainak tobbsége 2007. mdrcius 30-dn irt ald, és amely rogziti, hogy a
harmadik orszdgokkal kapcsolatos emberi jogi fellépésekbe be kell épiteni a fogyatékkal él§ személyek
érdekeit és tigyeit,

— tekintettel az Eurépai Unid kiildottségei és szolgdlatai szdmdra a fogyatékossagrol és fejlédésrdl készitett,
2004 juliusaban kozzétett irdinymutaté feljegyzésre,

— tekintettel az emberijog-véddkrdl sz616 ENSZ-nyilatkozatra és az Egyesiilt Nemzetek f6titkdrdnak kiilon-
leges képviselGje dltal az emberijog-véd6k helyzetével kapcsolatban végzett tevékenységekre,

— tekintettel a 2006 decemberében elfogadott, minden személy erdszakos elttinéssel szembeni védelmérdl
sz6l6 nemzetkozi egyezményre,

— tekintettel az Eurdpai Uniénak a nemzetkozi humanitdrius jog tiszteletben tartdsinak el6mozditdsardl
sz616 irdnymutatdsdra (*), tovabbd a gyermekekrdl és a fegyveres konfliktusokrél, az emberijog-véddkrdl,
a haldlbuntetésrdl, a kinzdsrél és mds embertelen és megaldzd bandsmddrol, a harmadik orszdgokkal
folytatott emberi jogi parbeszédekrdl, valamint a gyermekek jogainak el6mozditdsirdl és védelmérdl
sz6l6 irdnymutatdsaira,

— tekintettel eljardsi szabélyzata 45. cikkére, és 112. cikkének (2) bekezdésére,

— tekintettel a Kiiliigyi Bizottsdg jelentésére, valamint a Fejlesztési Bizottsdg és az Allampolgari Jogi, Bel- és
Igazsdgiigyi Bizottsdg véleményére (A6-0153/2008),

A. mivel a Tandcsnak és a Bizottsignak az emberi jogokrdl szo6lé, 2007. évi kilencedik éves jelentése
altalanos attekintést nydjt az Eurépai Unié intézményei dltal az emberi jogok terén az Unién belil és
azon kiviil végzett tevékenységekrdl;

B. mivel ezen jelentés célja a Bizottsdg, a Tandcs és a Parlament emberi jogi tevékenységeinek vizsgdlata,
értékelése és egyes esetekben épitd jellegti birdlata;

C. mivel az Eurdpai Unién beliili emberi jogi helyzet minden kétséget kizdréan kozvetlen hatdssal van
hitelességére és egy hatékony kiilpolitika végrehajtdsara irdnyulé képességére;

D. mivel az emberi jogok és azok védelme a jogdllamisigon, a demokratikus kormdnyzdson, a hatalmi dgak
szétvalasztasanak elvén és a politikai elszamoltathatésdgon, valamint olyan politikai jogokon alapul — és
ezekkel parhuzamosan el6mozditandé —, amelyek lehet6vé teszik, hogy kedvezményezettei sajat emberi
jogaik védelmezdi legyenek;

(Y) HL C 77. E, 2002.3.28., 126. o.

(%) Elfogadott szovegek, P6_TA(2007)0381.
() HL C 303. E, 2006.12.13., 879. o.

(% HL C 327, 2005.12.23., 4. o.
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E. mivel eréfeszitéseket kell tenni annak érdekében, hogy nagyobb figyelem irdnyuljon az alapvet§ emberi
jogok — killondsen a politikai jogok — tiszteletben tartdsira a kétoldali vagy regiondlis kereskedelmi
megallapoddsokrél folyd targyaldsok és azok végrehajtdsa sordn, még a fontos kereskedelmi partnerekkel
kotott megallapodédsok tekintetében is;

F. mivel a jog érvényesiilése, a szabadsdg, a demokracia és a jogdllamisdg — az alapvet§ szabadsigok és az
emberi jogok garantdldsdval — a tartos béke pilléreit alkotjdk, és mivel a tartés béke nem valdsithaté meg
olyan alkukkal, amelyek védik az emberi jogokat és a nemzetkozi humanitdrius jogot rendszeresen
megsértd személyeket;

G. mivel az emberi jogok el6mozditdsira iranyuld politikdk tovabbra is veszélyben vannak a vildg kilon-
boz8 térségeiben, miutdn az emberi jogok megsértése sziikségszertien egyiitt jar a jogsért6k azon
erbfeszitéseivel, hogy csokkentsék az emberi jogokat tdmogaté politikdk hatdsat, kilonosen azokban
az orszagokban, ahol az emberi jogok megsértése dontd szerepet jatszik egy nem demokratikus korméany
hatalmanak fenntartdsaban;

H. mivel a fejl6d6 orszdgokban a fogyatékkal él6 emberek 82%-a még mindig a szegénységi kiiszob alatt €],
és tovabbra is a legstlyosabb emberi jogi visszaéléseknek van kitéve, ideértve az élethez vald jog
megtagaddsat és az embertelen vagy megaldzé bandsmddot; mivel a fogyatékkal él6 gyermekek helyzete
killonosen aggasztd e tekintetben;

. mivel az Egészségiigyi Vildgszervezet (WHO) Alapokménya szerint ,az elérhet§ legmagasabb szintd
egészség élvezete egyike minden ember alapvetd jogainak, fajra, valldsra, politikai nézetekre, gazdasdgi
vagy tarsadalmi helyzetre val6 tekintet nélkil”, és mivel a béke és biztonsdg megvaldsitdsdhoz alapvets
fontossagti, hogy minden ember egészséges legyen;

1. helyteleniti, hogy az Eurdpai Unié még mindig messze van attdl, hogy egységes és iitSképes politikat
folytasson az emberi jogok védelme és elémozditdsa érdekében vildgszerte, és hangsilyozza, hogy hatéko-
nyabban kell folytatni ezt a politikdt; dgy itéli meg, hogy jelentSs el6relépéseket kell tenni az EU meglévs
emberi jogi rendelkezései szigorti betartdsdnak biztositdsa érdekében;

2. ugy véli, hogy ahhoz, hogy jelentds javulds torténjen az emberi jogok elémozditdsa terén, lépéseket
kell tenni az EU kozos kiil- és biztonsdgpolitikdjanak (KKBP) megerGsitésére — amelyet gyakran a tagéllamok
feliilkereked6 nemzeti érdekei akaddlyoznak —, hogy az emberi jogok el6mozditdsat prioritdsnak tekintsék és
az Eurdpai Uni6rol szolo szerz8dés 11. cikkében felvazoltak szerint a KKBP egyik célkittizéseként szigorian
megvaldsitsak;

3. felszdlitja a Tandcsot és a Bizottsigot, hogy tegyenek nagyobb erdfeszitéseket az EU azon képes-
ségének javitdsa érdekében, hogy az emberi jogok harmadik orszdgok altali megsértésére gyorsan reagaljon,
nem utolsésorban oly médon, hogy éltalinosan érvényesitsék az emberi jogi politikdt az Eurdpai Uniénak
ezen orszdgokkal szembeni valamennyi kiilpolitikai intézkedésében, és a politikai parbeszéd keretein beliil
valamennyi szinten rendszeresen foglalkozzanak az emberi jogi kérdésekkel;

Altaldnos elvek és javaslatok az emberi jogokkal, a demokrdcidval, a békével és az erGszakmentességgel
kapcsolatban

4. megerGsiti, hogy az emberi jogok — a f6 nemzetk6zi okmdnyokban és egyezményekben, tobbek kozott
az Eurdpai Unid alapjogi chartdjdban meghatdrozottak szerint — egyetemes és oszthatatlan jogok, amelyek
gyakorlati és hatékony betartdsa alapvet§ eszkoz a nemzetkozi jog és rend végrehajtdsdnak biztositdsdban,
valamint a béke, a szabadsdg, a jog érvényesiilése és a demokricia elémozditasdban;

5. agy itéli meg, hogy az EU politikdinak kifejezett és kulcsfontossagu célkittizéseként kell rogziteni az
emberi jogok hatékony érvényesithetdségét mindenhol a vildgon a helyi és nemzeti birésagokon, illetve — ha
az el6bbi nem lehetséges — a nemzetek feletti birdsdgokon, aminek kiindulépontja a KKBP;

6. gy itéli meg, hogy az Eurdpai Unid egyik {6 politikai célkitizése kell legyen, hogy valamennyi szinten
tdmogassdk a birdsdgi intézményeket, az emberi jogok tényleges tiszteletben tartdsira, és killonosen a
nemzetkozi birésdgok tdmogatdsdra irdnyuld erdfeszitések részeként;
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7. felszélitja ezért a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy — az NBB létrehozdsdhoz hasonléan — kiemelt
intézkedésként tdmogassa az emberi jogok védelmével foglalkoz6 valamennyi birdsdg tevékenységét; tgy
itéli meg, hogy kiilonosen az Emberi Jogok Eurdpai Birdsaganak talterheltségét tovabbi pénziigyi eréforrsok
hozzarendelésével kell megoldani, és maximdlis tdmogatdst kell nydjtani az Amerika-kozi Emberi Jogi
Bir6sag, valamint az Emberek és Népek Jogainak Afrikai Birdsiga munkdjdhoz, tovdbbd lépéseket kell
tenni annak érdekében, hogy elGsegitsék egy Emberi Jogi Birdsdg létrehozdsat az dzsiai és csendes-Ocedni
dllamok kozott;

8.  ugy itéli meg, hogy a demokracidhoz valé jog — amely a népszuverenitds gyakorlasdban val6, minden
polgart megilletd részvételi jogot jelent a jogillamisdg elvei szerint mtikodd intézmények keretében — a
torténelem sordn szerzett egyetemes emberi jog, amelyet kifejezetten elismer az ECHR, a polgéri és politikai
jogokrol sz6l6 nemzetkozi egyezségokmdny, az emberi jogi vildigkonferencia 1993. évi bécsi nyilatkozata és
az ENSZ millenniumi nyilatkozata; gy véli, hogy ez a demokracidhoz valé jog azt a kotelezettséget ruhdzza
a nemzetkozi kozosség intézményeire, az Eurdpai Unidra és valamennyi tagéllamara, hogy torekedjenek az e
jogok teljes kord gyakorldsa elétt dllo akadalyok megsziintetésére; tigy véli, hogy ennek elérése érdekében
egy Uj intézkedésre van sziikség, nevezetesen a létez§ szervezetek dtalakitdsa és megerdsitése révén létre kell
hozni a demokracidk tényleges, viligméretli hélézatat;

9. agy itéli meg, hogy az emberi jogok erGszakmentes védelme a legalkalmasabb eszkoz az alapvetd
emberi jogok gyakorldsdnak, védelmének, tdmogatdsinak és tiszteletben tartdsinak biztositdsdra; gy véli,
hogy e jogok el6mozditdsinak kiemelt célkittizést kell képeznie az EU emberi jogokkal és demokracidval
kapcsolatos politikdjdban, és szdndékaban all, hogy részben a kordbban alkalmazott bevilt gyakorlatok
osszehasonlité elemzésével hozzdjaruljon az erészakmentesség modern elméletének és gyakorlatinak tanul-
manyozdsahoz, és az ezekkel kapcsolatos ismeretek folyamatos frissitéséhez; annak érdekében, hogy ezen
eszmének kozponti politikai szerepet adjon, javasolja 2009-ben egy erészakmentességrgl szolé eurdpai
konferencia osszehivdsit, tovabbd azt, hogy 2010 legyen ,az er8szakmentesség eurdpai éve”; felszdlitja a
tagdllamokat, hogy az ENSZ védnoksége alatt tegyenek erdfeszitéseket a ,2010-2020, az erészakmentesség
évtizede” kikidltdsira vonatkozdan;

Az Eurdpai Unié 2007. évi éves jelentése az emberi jogokrol

10.  hangsilyozza az Eurépai Unié emberi jogokrdl sz016 éves jelentésének fontossdgit az Eurdpai Unid
emberi jogi politikdjanak elemzésében és értékelésében, és elismeri, hogy a jelentés attekintést nydjt az
Eurépai Unié emberi jogokkal kapcsolatos egyre kiterjedtebb tevékenységeirdl;

11.  dgy itéli meg, hogy tobb és jobb tdjékoztatdst kell adni a kordbbi politikdk értékeléséhez, és elemeket
és irdnymutatdsokat kell javasolni az egyes orszagok dltalinos megkozelitésének modositisdhoz, valamint a
politikai prioritdsok kiigazitdsahoz azzal a céllal, hogy egy emberi jogi orszdgstratégidt fogadjanak el, illetve
legaldbb egy emberi jogi fejezetet vezessenek be az orszdgstratégiai dokumentumokba; megismétli felhivasat,
hogy rendszeresen értékelni kell az Eurépai Unié emberi jogi politikdinak, eszkozeinek és kezdeményezé-
seinek harmadik orszdgokban torténd alkalmazasat és eredményeit; felszolitja a Tandcsot és a Bizottsdgot
egyedi, szdmszer(sithet6 mutatok és viszonyitdsi pontok kidolgozdsira az emlitett politikdk hatékonysa-
ganak mérése érdekében;

12, 1dvozli a 2007. évi jelentésnek a Tandcs és a Bizottsdg altali nyilvinos bemutatdst a Parlament
2007. decemberi plendris iilésén, és ezzel egyidejileg, hogy a Parlament a gondolat szabadsdgdért jaro
Szaharov-dijat a szuddni Salih Mahmtd Mohamed Oszmannak itélte oda; immdr rendszeres gyakorlatot
alakitott ki, és a decemberi plendris iilésszakot az EU emberi jogokkal kapcsolatos tevékenységeinek éves
Osszesité alkalmdva tette;

13.  ismételten felhivia a Tandcsot és a Bizottsagot, hogy azonositsdk azokat ,a kilonds aggodalomra
okot ad6 orszdgokat”, ahol killondsen nehéz az emberi jogok el6mozditdsa, és e célbdl alakitsanak ki olyan
kritériumokat, amelyekkel 6ssze lehet mérni az orszdgokat az emberi jogi besoroldsuk alapjan, lehetévé téve
egyedi politikai prioritdsok megéllapitdsat;

A Tandcs és a Bizottsdg emberi jogi tevékenységei a nemzetkozi férumokon

14.  4gy itéli meg, hogy a Tandcs emberi jogi titkdrsdgdnak mennyiségi és mindségi javitdsa elGsegitené,
hogy az Eurdpai Unié a kiilpolitikdja terén fokozza jelent8ségét és erGsitse szerepét az emberi jogok
elémozditdsdban és tiszteletben tartdsuk biztositdsdban; varakozdsa szerint a kiiliigyi és biztonsdgpolitikai

t6képviselGjének kinevezése, aki egyben a Bizottsdg alelnoke is lesz, jelentdsen erdsiti majd az EU kohe-
rencidjat és hatékonysdgdt ezen a teriileten;
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15.  dgy itéli meg, hogy az Eurdpai Alapjogi Ugynokség létrehozdsa terén elért elérehaladds a Parlament
azon felhivdsira adott valasz els6 1épése, hogy alakitsék ki az alapjogi charta kotelez6 érvényének megte-
remtése és az ECHR-ben el6irt rendszernek valé megfelelés biztositdsa céljabdl létrehozott szabalyok és
intézmények integralt keretét, tovibbd dolgozzanak ki egy dtfogd unids politikdt a kisebbségi jogokkal
kapcsolatban; hangstilyozza annak fontossdgat, hogy az Ugynokség megbizdsa kiterjed azokra az orszdgokra
is, amelyek stabilizdcids és tdrsuldsi megéllapodast kotottek az EU-val;

16.  alapvet8 fontossagtinak tekinti, hogy az Eurdpai Unié kiilonleges képviselsi a jov6ben olyan megbi-
zdssal rendelkezzenek, amely kiilon megemliti az emberi jogok el6mozditdsit és tiszteletben tartdsuk garan-
talasat;

17.  4gy itéli meg, hogy elégtelennek bizonyult az Eurépai Unié képessége a vilsigok megelGzésére, az
azokra val6 reagdldsra, azok kezelésére és megolddsdra, és felkéri a Tandcsot, hogy az Eurépai Polgdri
Békehadtest (ECPC) létrehozdsdrdl sz6l6 kordbbi ajanldsait kovetve az eurdpai biztonsdgi és védelmi politika
polgari szempontjait fokozatosan alakitsa at egy ,polgdri békeszolgalattd”, amely a rovid tavi polgari
vélsdgok kezeléséért, hosszabb tdvon pedig a béke megteremtéséért felel; véleménye szerint ennek keretében
az Eurdpai Unidnak meg kell erdsitenie a helyi civil tarsadalmi hdlézatokat — szubnaciondlis, nemzeti és
regiondlis szinten —, annak érdekében, hogy 6sztondzze a bizalomépitést, a kapacitasépitést, az ellendrzést és
a figyelemfelkeltést, ily médon tdmogatva a civil tirsadalom részvételének intézményesiilését a regiondlis és
szubregiondlis béketeremtd és biztonsagi struktirdkban;

18.  megismétli a Bizottsaghoz intézett kérését, hogy 0sztonodzze az Eurdpai Unid tagéllamait és azokat a
harmadik orszdgokat, amelyekkel targyaldsok folynak a jovébeli csatlakozdsrdl, hogy irjak ald és ratifikaljak
az Egyesiilt Nemzetek és az Eurdpa Tandcs Osszes alapvetS egyezményét és az azokhoz csatolt opcionalis
jegyz6konyveket; felhivja az Eurdpai Unié tagallamainak figyelmét kiilonosen annak sziikségességére, hogy
ratifikdljdk a valamennyi migrdns munkavidllald és csalddtagjaik védelmérdl sz6lé 1990. évi nemzetkozi
egyezményt, amelyet eddig még egyik tagallam sem ratifikélt (!);

19.  felszolitja az Eurdpai Kozosséget és tagdllamait a fogyatékkal él6 személyek jogair6l sz6l6 ENSZ-
egyezmény haladéktalan ratifikaldsdra; ragaszkodik ahhoz, hogy az egyezményhez csatolt opciondlis jegy-
z8konyvet ugy kell tekinteni, mint amely az egyezmény szerves részét képezi, és felszolitja a feleket, hogy
egyidejtileg csatlakozzanak az egyezményhez és a jegyz8konyvhoz;

20.  hangsilyozza, hogy tovabb kell erdsiteni az Eurdépai Uni6 és tagillamai aktiv bevondsat az emberi
jogok és a demokracia kérdéseibe a kiilonboz8 nemzetkozi férumokon valé 2008. évi részvételik tekinte-
tében, beleértve az ENSZ Emberi Jogi Tandcsdt (UNHRC), az ENSZ Kozgytilését, az Eurépai Biztonsagi és
Egytittmikodési Szervezet (EBESZ) Minisztertandcsat és az Eurépa Tandcsot;

21.  jobb egyiittmtikodésre és koordindciora szolit fel az Eurépa Tandcs és az Eurdpai Unié kozott;
tdvozli, hogy az Eurépa Tandcs és az Eurdpai Unié 2007. mdjus 11-én egyetértési nyilatkozatot irt ala,
és felszolitja a két felet ennek gyakorlati megvalésitdsara; hivatkozik kiilonosen az ,Eurdpa Tandcs — Eurdpai
Unid: egyetlen célkittizés az eurdpai kontinens szdmdara” cimd 2006. dprilis 11-i Juncker-jelentésben emlitett
kovetkezd ajanldsokra:

— olyan mechanizmus kialakitdsira irdnyul6 ajanlds, amely kifejezetten az Eurdpai Unié szdmdra lehetévé
teszi bizonyos kérdéseknek az emberi jogi biztos elé terjesztését, kiegészitve az Unié meglévd szerveinek
fellépését akdr a bovités, akar az eurdpai szomszédsdgi politika (ENP) vagy a stabilizdcids és tarsuldsi
folyamat 6sszefiiggésében;

— a mechanizmusok olyan kialakitdsara irdnyulé ajanlds, hogy azok tdmogassik és erdsitsék a demokraciat,
és teljes kortien kihaszndljdk a Eurépa Tandcs Velencei Bizottsdga szakértelmét;

— egy olyan rendszer létrehozdsdra irdnyuld ajinlds, amelynek keretében a kérdéseket az Eurdpa Tandcs
szakért6i elé terjesztik az Eurdpai Unié és az Eurdpa Tandcs munkdja kozotti egységesség és kiegészits
jelleg biztositasa érdekében;

() 2007 janiusa ota.
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22.  az Eurdpa Tandcs és az Eurdpai Unié kozotti megerGsitett egyiittmtikodésre szolit fel a kisebbségi
jogok el6mozditdsa és a regiondlis és kisebbségi nyelvek védelme terén; felszolit az Eurdpa Tandcs jogilag
kotelez$ erejii egyezményeinek, példaul a nemzeti kisebbségek védelmérdl szolé keretegyezmény és a
regiondlis és kisebbségi nyelvek eurdpai chartdja, valamint ezek j6l mdkods ellendrzési mechanizmusainak
alkalmazdsdra; siirgeti, hogy vegyék fontoléra az egyezmény tandcsadé bizottsiganak véleményét a jelen-
téstevs dllamok altal tett intézkedésekrdl, illetve mérlegeljék a charta szakértdi bizottsdgdnak jelentését a
szerz8d§ dllamok kotelezettségvallaldsainak teljesitésérdl az unids intézmények munkdjéban, és killonosen a
tagjelolt orszdgok tekintetében a csatlakozdsi folyamat sordn;

23.  megjegyzi, hogy a UNHRC alkalmas arra, hogy az Eurdpai Unié multilaterdlis emberi jogi erdfeszi-
téseinek értékes keretévé valjon; megjegyzi, hogy tevékenysége utolsé évében ez az {j testiilet nem bizonyult
hitelesnek, azonban ismételten hangstlyozza a UNHRC-nek az ENSZ dltaldnos szervezetén beliil betoltott
dontd szerepét; bizik abban, hogy az egyetemes idGszakos felillvizsgdlati mechanizmus végrehajtdsa el fogja
érni az elsd konkrét eredményeket és elSrehaladdst; felszolitja a Tandcsot és a Bizottsagot, hogy kisérje
szoros figyelemmel ezt a folyamatot annak biztositdsa érdekében, hogy végrehajtsdk az Egyesiilt Nemzetek
Kozgyilésének a UNHRC-r8l sz6l6 2006. mdrcius 15-i, 60/251 sz. hatdrozatdt, amely az egyetemes
idgszakos feliilvizsgalat kiindulépontja, és amely feliilvizsgélat objektiv és megbizhaté informécidk alapjin
olyan médon ellendrzi az egyes allamok emberi jogi kotelezettségeinek és kotelezettségvallalasainak teljesi-
tését, amely minden dllam tekintetében biztositja az egyetemes hatokort és az egyenlS bandsmoédot; felhivja
a Tandcsot, hogy a kérdésben konzultdljon a Parlamenttel;

24, idvozli, hogy a kordbbi ,1503-as eljardson” alapulé panaszeljards tovabbra is lehet6vé teszi, hogy
magdnszemélyek és szervezetek felhivjdk a UNHRC figyelmét az emberi jogok silyos és megfelelGen
bizonyitott megsértésével kapcsolatos panaszokra, és felszélitja a Tandcsot és a Bizottsigot a nem kormany-
zati szervezetek UNHRC el6tti meghallgatdsanak biztositdsdra a jov6ben is annak érdekében, hogy azok
élhessenek az irdsbeli kozlemények benyujtdsdra és szdbeli nyilatkozatok tételére vonatkozd, konzulticids
jogallasukbdl eredd elgjogaikkal;

25.  megerdsiti a kilonleges eljardsok és az orszdgonkénti megbizasok fontossigdt az UNHRC keretében;
ragaszkodik ahhoz, hogy a megbizdsok meghosszabbitdsdra irdnyuld eljdrds dtlithatd legyen, tovdbbd erdfe-
szitéseket kell tenni annak érdekében, hogy a foldrajzi és nemi megoszlds szempontjabol egyarant kellGen
reprezentativ, fiiggetlen és tapasztalt jelolteket nevezzenek ki; megjegyzi, hogy a Dérfiirral foglalkozé szak-
ért6i csoport megbizasit ossze kellett vonni a Szudannal foglalkozé kiilonleges eladé megbizdsaval;
megjegyzi tovabba az Eurdpai Unié azon alldsfoglaldst timogatd hatdrozatat, amely kéri, hogy ne hosszab-
bitsdk meg a Darfurral foglalkozé emberi jogi szakért6k megbizdsat, valamint az UNHRC azon hatdrozatat,
hogy nem hosszabbitja meg a Fehéroroszorszagra és Kubara vonatkozé megbizdsokat;

26.  felszdlitja a Tandcsot, a Bizottsdgot és a tagdllamokat, hogy folytassik a nyomdsgyakorldst a UNHRC
tagjainak megvdlasztdsara vonatkozd kritériumok kialakitdsdra, ideértve a kiilonleges eljardsokra irdnyuld
dllandé felhivasokat is; felszolit tovdbbd arra, hogy ellendrizzék az ENSZ-tagdllamok kormdnyai dltal tett
valasztasi igéretek tényleges végrehajtasat; felszolit e szabaly alkalmazdsara annak meghatarozasa soran, hogy
az EU tdmogasson-e tagjelolt orszdgokat;

27. e tekintetben felszolitja az Eurdpai Uni6t, hogy hivatalosan 1épjen kapcsolatba regiondlis csoporto-
suldsok demokratikus kormdnyaival, hogy a UNHRC keretében hivatalos egyiittmitkodést és konzultdcidt
kezdjen az ENSZ Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozataban rogzitett elvek tiszteletben tartdsdra irdnyuld
kezdeményezések sikerének biztositdsa érdekében; tgy itéli meg, hogy csak a demokratikus dllamok régiokat
atfogd szovetségének Osszehangolt fellépése és az Eurdpai Unié multilaterdlis emberi jogi erdfeszitései
lehetnek hatékonyak az Egyesiilt Nemzetek férumain, ahogyan arra az Egyesiilt Nemzetek Kozgytilésének
a haldlbiintetés alkalmazdsdnak moratériumdrdl szolé 62/149. szdmd hatdrozata 2007. december 18-i
sikeres elfogaddsa is ramutatott;

28.  idvozli, hogy a Bizottsdg felhaszndlta a kimberley-i folyamat elnokeként 2007-ben betsltott pozici-
6jat a konfliktusokban szerepet jatszé gyémdntok mozgdsinak megallitdsira kialakitott mechanizmusok
megerdsitésére; megismétli a kimberley-i folyamat jelentSségét, figyelembe véve a konfliktusokban szerepet
jatszo gyémantokkal folytatott kereskedelem megallitdsa, valamint a tartds béke és biztonsdg elérése kozotti
kapcsolatot; szintén iidvozli, hogy Torokorszdg és Libéria 2007-t6l Gj résztvevsi a folyamatnak, tovabba
iidvozli, hogy a Kongéi Demokratikus Koztdrsasdg ujra csatlakozott a kimberley-i folyamathoz (ezzel a
résztvevek teljes szdma 48, koztitk a 27 tagallamot képvisel6 Europai Kozosséggel);
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29.  idvozli, hogy 2007 decemberében Bécsben az Eurdpai Unid teljes tdimogatdsa mellett megrendezték
a harmadik nemzetkozi konferencidt (!), amelynek célja a repeszbombdk elddllitdsinak, felhaszndldsanak,
széllitdsdnak vagy taroldsanak tilalmdrdl sz6l6 nemzetkozi szerz8dés megkotése, a nemzetkdzi humanitdrius
jog elveivel 6sszhangban; felszdlitia Romaénidt és Ciprust — a két EU-tagdllamot, amely ezt még nem tette
meg —, hogy hagyjdk jovd a szort 18szerekrl sz6l6, 2007. februdr 23-i osl6i nyilatkozatot; teljes kortien
tdmogatja az osldi folyamat Wellingtonban 2008. februdr 18-22-én tartott konferencidjat, és a 2008. méjus
19-30-dra kitizott dublini konferencidjat; arra szamit, hogy az Eurdpai Uni6 valamennyi tagdllama a 2008
végén Osloban tervezett iinnepségen ald tudja majd irni a szerzGdést;

30. felhivja a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy folytassak a Romai Alapokmdny egyetemes ratifikdldsdnak
elémozditdsa, valamint a sziikséges nemzeti végrehajtasi jogszabalyok elfogaddsa érdekében tett hatdrozott
erbfeszitéseiket, Osszhangban a Nemzetkozi Biintet8birdsagrol szol6, 2003. junius 16-i 2003/444/KKBP
tandcsi allasfoglaldssal (%) és a cselekvési tervvel; rimutat arra, hogy nem mindegyik tandcsi elnokség torek-
szik erre a kozos célra ugyanilyen eréllyel; felkéri valamennyi elnokséget, hogy a harmadik orszagokkal
tartott Osszes csticstalilkozon emlitse meg az NBB-vel folyd egyiittmiikodés helyzetét; kéri, hogy ezeket az
eréfeszitéseket terjesszék ki az NBB kivéltsdgair6l és mentességeirSl szol6 egyezmény ratifikdldsdra és végre-
hajtdsdra is, ami fontos mtikodési eszkozt jelent az NBB szdmadra; tudomdsul veszi, hogy 2007. december 8-
an hatdlyba lépett az Egyesiilt Kirdlysaggal kotott megillapodds a biintetések végrehajtdsardl, (és az Auszt-
ridval 2005-ben kotott hasonld megdllapodds), és siirgeti a tagallamokat, hogy mérlegeljék hasonlé megal-
lapodésok megkotését az NBB-vel; elismeri az Eurdpai Unié és az NBB kozott 1étrejott egytittmtikodési és
segitségnyijtdsi megédllapoddst, mint az egyes tagillamokra hdrulé kotelezettségek kiegészitésének fontos
eszkozét;

31.  idvozli, hogy Japdn 2007 janiusdban ratifikdlta a Romai Alapokmanyt, aminek eredményeképpen
2007 decemberében 105-re nétt a szerz8d§ dllamok szdma; siirgeti a Cseh Koztdrsasagot, az Eurépai Unid
egyetlen olyan tagdllamdt, amely még nem ratifikdlta a Romai Alapokmadnyt, hogy ezt késedelem nélkiil
tegye meg; ismételten felhivja az Osszes olyan allamot, amely még nem ratifikdlta a Romai Alapokmanyt,
hogy ezt haladéktalanul tegye meg (%); felszélitja Romdnidt, hogy vonja vissza kétoldalt mentelmi megélla-
podasit az Egyesiilt Allamokkal;

32, sirgeti valamennyi tagdllamot, hogy teljes mértékben mikodjenek egyiitt a nemzetkozi biintets
igazsagszolgéltatdsi mechanizmusokban, és kiilonosen a szokevények igazsdgszolgéltatds elé dllitasat illetGen;
ebben a tekintetben elégedetten veszi tudomdsul, hogy a Kong6i Demokratikus Koztdrsasdg egyiittmiikodott
Germain Katanga NBB-nek val6 dtaddsaban, valamint hogy Szerbia egyiittm(ikodott Zdravko Tolimir letar-
toztatdsiban és a volt Jugoszldvidban elkovetett hdbords blincselekményeket vizsgdlé nemzetkozi torvény-
széknek (ICTY) val6 4taddsdban, Szerbia és Montenegrd pedig egyiittmtikodott Vlasztimir Gyorgyevics
letartoztatdsaban és az ICTY-nek val6 dtaddsiban; aggodalommal jegyzi meg ugyanakkor, hogy Szuddn
tovdbbra sem mdkodik egytite az NBB-vel Ahmad Muhammad Harun és Ali Muhammad Ali Abd-Al-
Rahman letartéztatdsdban és ataddsdban; aggodalommal jegyzi meg, hogy még nem hajtottdk végre az
NBB dltal az ugandai Ur Ellendlldsi Hadserege negy tagja ellen kiadott elfogatoparancsot; szintén aggoda-
lommal jegyzi meg, hogy Radovan Karadzsics és Ratko Mladics még mindig szabadldbon van, és tovabbra
sem dllitottdk Gket az ICTY elé; ebben az osszefiiggésben felszolitja a szerb hatdsdgokat, hogy biztositsik az
ICTY-vel val6 teljes korti egytittm@ikodést, aminek a fennmaradé vadlottak letartéztatdsdhoz és dtadasdhoz
kell vezetnie, a stabilizdcids és tdrsuldsi megallapodds ratifikdldsa el6tti it megnyitdsa érdekében; emellett
gy itéli meg, hogy Libéria egykori elnoke, Charles Taylor ellen a Sierra Leonéval foglalkozé kiilonbirdsig
elétt Hégdban folyé jelenlegi eljards fontos elérelépés a biintetlenség felszdmolasa felé;

(") A civil tirsadalom t6bb mint 140 képviselGje és 138 dllam részvételével (ezek koziil 98 hagyta jovd az Osléi
Nyilatkozatot vagy az osl6i folyamatot).

() HL L 150., 2003.6.18., 67. o. )

(}) 2008. maércius 13-ig az aldbbi dllamok nem ratifikdltdk a Romai Alapokményt: Algéria, Amerikai Egyesiilt Allamok,
Angola, Azerbajdzsan, Bahama-szigetek, Bahrein, Banglades, Bhutdn, Bissau-Guinea, Brunei, Chile, Cseh Koztdrsasag,
Egyenlit6i Guinea, Egyesiilt Arab Emirségek, Egyiptom, Elefintcsontpart, El Salvador, Eritrea, Etiopia, Fehéroroszorszag,
Fillop-szigetek, Grenada, Guatemala, Haiti, India, Indonézia, Irak, Irdn, Izrael, Jamaica, Jemen, Kamerun, Katar,
Kazahsztdn, Kina, Kiribati, Koreai Népi Demokratikus Koztdrsasdg, Kuba, Kuwait, Kirgizisztdn, Laosz, Libanon, Libia,
Madagaszkdr, Malajzia, Maldiv-szigetek, Mauriténia, Mikronéziai Szovetségi Allamok, Moldova, Monaco, Marokks,
Mozambik, M1anmar/Burma, Nepal, Nicaragua, Omén, Ormenyorszag, Orosz Foderaci6, Pakisztan, Palau, Pipua Uj-
Guinea, Ruanda, Saint Lucia, Salamon-szigetek, Sao Tomé és Principe, Seychelle-szigetek, Sri Lanka, Suriname, Szatd-
Arébia, Szingaptr, Sziria, Szomélia, Szuddn, Szvazifold, Thaif6ld, Togo, Tonga, Toérokorszdg, Tunézia, Tiirkmenisztan,
Tuvalu, Ukrajna, Uzbegisztdn, Vanuatu, Vietnam, Zimbabwe, Z6ld-foki-szigetek.
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33.  kiemeli a nemzetkdzi biintet§ igazsdgszolgdltatdsi rendszer megerdsitésének sziikségességét, és e
tekintetben elismeri a gyors igazsdgszolgaltatdsi valaszaddsi mechanizmus 2007 novemberi létrehozdsat,
mint a szakértelem adtaddsara és a segitségnyujtasra szolgald Gj intézményi egyiittmitkodési mechanizmust,
amelynek keretében az informéciok meghatdrozdsa, osszegytjtése és megdrzése széles korti nemzetkozi és
dtmeneti igazsagszolgaltatdsi modozatokndl nyujt segitséget; siirgeti az NBB-t, hogy fokozza segitségnyujtdsi
tevékenységét annak érdekében, hogy bevonjdk a vizsgdlat alatt all6 helyzetekben érintett kozosségeket az
NBB-vel folytatott épitd jellegli parbeszéd folyamatdba, amelynek célja, hogy elémozditsa a megbizatdsdnak
jobb megértését és tdmogatasat, kezelje az elvardsokat, valamint el@segitse, hogy az emlitett kozosségek
képesek legyenek a nemzetkozi biintetd igazsagszolgéltatasi eljardsok kovetésére és megértésére; ramutat arra
a szerepre, amelyet a birdsigon kiviili mechanizmusok jdtszhatnak az emberi jogok és a nemzetkozi
buntet6jog megsértésének kezelésében, feltéve, hogy ezek az eréfeszitések tiszteletben tartjak a tisztességes
eljards elvét és nem csupén latszélagosak;

34.  udvozli az Egyesiilt Nemzetek Kozgytlése altal az Gslakosok jogairdl elfogadott nyilatkozatot, és
gratuldl a Tandcsnak és a tagallamoknak e szoveg elfogaddsa tdmogatdsahoz, amely olyan keretrendszert
teremt, amelyben az dllamok kirekesztés és megkilonboztetés nélkil lesznek képesek védeni és tdmogatni
az 8slakosok jogait; ugyanakkor aggodalommal jegyzi meg, hogy a széban forgd nyilatkozat végrehajtdsat
garantdld Gj eszk6zok hidnydban nem vérhaté valddi javulds az Gslakosok életében, kiilonosen azokéban,
akik autoriter és diktatérikus rezsimek uralma alatt élnek; ezért siirgeti a Bizottsdgot, hogy kovesse nyomon
az Egyestilt Nemzetek e nyilatkozatdnak végrehajtdsat, killonosen a demokrdcidért és az emberi jogokért
inditott eurdpai kezdeményezésen (EIDHR) keresztiil, mikozben nyomdst gyakorol valamennyi tagéllamra,
hogy stirgds iigyként ratifikaljdk a Nemzetkozi Munkaiigyi Szervezet (ILO) Gslakosokrél és torzsi népekrdl
sz6016 169. egyezményét, amely jogilag kotelez8 erejli eszkozzel tdmogatja a széban forgd nyilatkozatban
felvézolt elveket;

35.  ismételten felhivja a Bizottsdgot, hogy dolgozzon ki egy eurdpai keretstratégiat a romdkra vonatko-
zban, figyelembe véve a roma kozosségek sajitos tdrsadalmi helyzetét az Eurdpai Unidban, a tagjeldlt
orszadgokban és a Nyugat-Balkdnra vonatkozé stabilizacids és tdrsuldsi folyamatba bevont orszagokban;

36.  siirgeti az EU-t, hogy jatsszon kulcsszerepet a durbani feliilvizsgalati konferencidn egy kiegyenstlyo-
zott szoveg tdmogatdsa érdekében, amely fellép a rasszizmussal szemben, ahelyett, hogy megfosztand
legitimitdsuktdl a demokratikus dllamokat, és szitand a gyfloletet, ahogy az 2001-ben Durbanban tortént;

37.  sajndlattal jegyzi meg, hogy annak ellenére, hogy a Bizottsdg t6bb alkalommal ajinlotta az ILO 169.
egyezményének ratifikdlasat, majdnem husz évvel hatilybalépése utdn jelenleg csak harom tagdllam — Dénia,
Hollandia és Spanyolorszdg — ratifikdlta azt; ezért batoritja azokat a kezdeményezéseket, amelyek e fontos
jogalkotdsi aktussal kapcsolatos tudatositdsra irdnyulnak, és azéltal javitjdk annak hatékonysdgat vilagszerte,
hogy biztositjdk az egyezmény valamennyi tagdllam dltali ratifikdldsat;

Az Eurdpai Unié emberi jogi irdnymutatdsai terén elért eredmények

38.  ismételten felszolitja a Bizottsagot és a tagdllamok nagykovetségeit és konzuldtusait annak biztosi-
tdsdra, hogy személyzetiik Osszes tagja teljes mértékben tisztdban legyen az emberi jogi irdnymutatdsokkal;
ugy itéli meg, hogy az 4j Eurdpai Kiiliigyi Szolgdlat létrehozdsat proaktiv mdédon annak szolgdlatiba kell
allitani, hogy osszehangoljak a tagallamok és a Bizottsdg kiilfoldi misszidinak megkozelitéseit az emberi
jogok teriiletén, valodi ,eurdpai unids nagykovetségek” létrehozdsa érdekében, megosztva egymds kozott
szervezeti struktirdikat és személyzetitket;

39.  tudomdsul veszi a német és portugdl elnokségek arra irdnyuld torekvéseit, hogy véglegesitsék az
Eurépai Unié gyermekek jogairdl sz016 emberi jogi irdinymutatdsait; varja, hogy a kovetkezd évben megkapja
azon egyedi végrehajtdsi intézkedések tervezetét, amelyek az alapul szolgdl6 irdnymutatdsban kialakitott
holisztikus és atfogd megkozelités megvaldsitdsira Osszpontositanak;

40.  felszolitja az elndkséget, hogy taldlion médot a Tandcs munkacsoportjai kozotti koordindcié és
egylittm(tkodés javitdsdra a kozos érdekd teriileteken végrehajtandd diplomdciai 1épésekkel kapcsolatban,
példaul az Emberi Jogi Munkacsoport (COHOM) és az NBB-vel foglalkozé nemzetkozi jogi munkacsoport
(COJUR) kozott a nemzetkozi biintetd igazsdgszolgéltatds, valamint a gyermekek és a fegyveres konfliktusok
kérdésében;

41.  siirgeti a Tandcsot irdnymutatdsainak aktualizdldsdra annak érdekében, hogy alapvet§ jogként teljes
mértékben elismerje az elérhet§ legmagasabb szintli egészség élvezetét, kilonos tekintettel a fdjdalom
csillapitdsdra;
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Haldlbiintetés

42.  idvozli az Egyesiilt Nemzetek Kozgytlése dltal 2007. december 18-dn elfogadott 62/149. szdma
hatdrozatot, amely globdlis moratériumra hiv fel a haldlbiintetés alkalmazdsdval kapcsolatban, és elismeri a
kezdeményezés régidkat atfogd, pozitiv jellegét;

43, siirgeti a Tandcsot, hogy aktualizdlja a haldlbiintetésre vonatkozd irdnymutatdsait az Egyesiilt
Nemzetek Kozgytilése hatdrozatinak teljes kord végrehajtdsira irdnyuld Osszes tevékenység tdmogatdsa
érdekében, amely hatdrozat tobbek kozott felszoélitja a haldlbiintetést még mindig fenntarté valamennyi
llamot a haldlbiintetésre itéltek jogainak védelméhez garancidkat nytjté nemzetk6zi normdak betartdsdra,
kiilonos tekintettel a Gazdasdgi és Szocidlis Tandcs 1984. mdjus 25-i 1984/50 sz. hatdrozatdnak mellékle-
tében rogzitett minimumszabalyokra; rdmutat arra, hogy a hatdrozat tdjékoztatja a fétitkart a haldlbiintetés
alkalmazdsarol és a haldlbtintetésre itélt személyek jogainak védelmére iranyuld garancidk betartdsdrdl, és
arra torekszik, hogy fokozatosan visszaszoritsa a haldlbiintetés alkalmazasat és csokkentse azon biincselek-
mények szdmdt, amelyekre az kiszabhatd; ramutat tovdbbd, hogy a hatdrozat az Egyesiilt Nemzetek tagal-
lamaihoz intézett arra irdnyuld felhivdssal zdrul, hogy a haldlbiintetés eltorlése céljdbdl vezessenek be
moratériumot a kivégzésekre;

44, felszdlitja az elndkséget, hogy osztonozze Lengyelorszdgot, Lettorszagot, Olaszorszagot és Spanyol-
orszdgot az ECHR-nek a haldlbiintetés minden koriilmények kozotti eltorlésérdl szol6 13. jegyzékonyvének
ratifikdldsara, amely orszdgok ezt még nem tették meg (!); elismeri e tekintetben, hogy a haldlbiintetésrél
sz6l6 irdnymutatdsok egységesebb végrehajtdsdra keriilhetne sor, ha a tagdllamok aldirnak és ratifikdlndk az
emlitett jegyz8konyveket és egyezményeket;

45.  {dvozli a Bel- és Igazsdgiigyi Tandcs 2007. december 7-i hatdrozatdt az Eur6pa Tandcs/Eur6pai Uni6
halélbiintetés elleni eurépai nap meghirdetésérsl sz6lé kozos nyilatkozatdnak aldirdsdr6l, amelyet minden
évben oktéber 10-én fognak tinnepelni; iidvozli a 2007. oktéber 9-i lisszaboni eurépai konferencia tdrgya-
lasainak kimenetelét, amely ismételten a haldlbiintetés megsziintetésére és a haldlbiintetés egyetemes eltor-
lésének el6mozditasdra szolit fel Eur6paban;

46.  udvozli, hogy Albdnidban 2007. mércius 25-én (valamennyi biincselekmény tekintetében), Kirgizisz-
tanban 2007. jinius 27-én, Ruanddban 2007. jilius 26-dn, New Jersey allamban (Egyesiilt Allamok) 2007.
december 13-4n, Uzbegisztdnban pedig 2008. janudr 1-jén eltorolték a haldlbiintetést; aggodalmanak ad
hangot amiatt, hogy Guatemaldban ismét sor keriilhet a haldlbiintetés végrehajtdsdra; siirgeti a guatemalai
kormanyt, hogy ténylegesen kotelez6djon el a haldlbiintetésre vonatkozé egyetemes moratorium mellett;
idvozli Kina elhatdrozdsat, hogy valamennyi haldlbiintetést érint§ tigyben kéri a legfels6 birdsdg feliilvizs-
galatdt, azonban tovdbbra is aggodalommal tolti el, hogy vildgszerte véltozatlanul Kinaban keriil sor a
legtobb kivégzésre; elitéli a haldlbiintetés alkalmazasat Fehéroroszorszagban, ami ellentétes az eurépai érté-
kekkel; elitéli, hogy az irdni rezsim egyre t6bbszor alkalmazza a haldlbiintetést; rendkiviil aggasztja, hogy az
irdni rezsim tovabbra is haldlra itél 18 év alatti vddlottakat;

Kinzds és mds kegyetlen, embertelen vagy megaldzé bdandsmod

47.  megjegyzi, hogy Gorogorszdg, Lettorszdg, Litvania, Magyarorszdg és Szlovdkia mindeziddig nem firta
ald és nem is ratifikdlta a kinzds elleni egyezmény opciondlis jegyz6konyvét (OPCAT); megjegyzi, hogy
Ausztria, Belgium, Ciprus, Finnorszdg, Franciaorszdg, Hollandia, Luxemburg, Németorszdg, Olaszorszag,
Portugdlia és Romdnia mdr aldirta, de még nem ratifikdlta ez emlitett jegyzS8konyvet; siirgeti az Eurdpai
Uni6 azon tagdllamait, amelyek eddig még nem irtdk ald és/vagy nem ratifikdltdk a kinzds elleni egyezmény
opciondlis jegyz8konyvét, ennek haladéktalan megtételére;

48.  aggodalmdnak ad hangot az Eurdpai Unié azon tagallamainak emberi jogok melletti valds elkotele-
zettségével kapcsolatban, amelyek elutasitottdk a fent emlitett, személyek erdszakos elttinés elleni védelmérdl
sz0l6 nemzetkozi egyezmény aldirasat; felkéri az Eurdpai Unié azon tagdllamait, amelyek ezt még nem
tették meg, hogy haladéktalanul irjék ald és ratifikdljdk az egyezményt (2);

(") 2008. janudr 10. 6ta Lengyelorszdg, Lettorszdg, Olaszorszdg és Spanyolorszdg aldirta, de nem ratifikdlta a 13. jegy-
zGkonyvet.

(?) Alair6 felek (2007 decemberében): Ausztria, Belgium, Ciprus, Ddnia, Finnorszdg, Franciaorszdg, Irorszdg, Litvdnia,
Luxemburg, Mdlta, Németorszdg, Olaszorszdg, Portugdlia, Spanyolorszdg, Svédorszdg, Szlovdkia, Szlovénia. (Csak két
orszdg — Albdnia és Argentina — ratifikdlta az egyezményt, amelynek hatdlybalépéséhez 20 ratifikdcié sziikséges.)
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49.  a Tandcs és a Bizottsdg figyelmébe ajanlja ,Az Eurdpai Unid kinzdsra és mds kegyetlen, embertelen
vagy megaldzé bandsmoédra vagy biintetésre vonatkozd irdnymutatdsainak végrehajtdsa” cimd legut6bbi
tanulmdnyt, amelyet 2007. janius 28-dn mutattak be az Eurdpai Parlament Emberi Jogi Albizottsiga,
2007 decemberében pedig a COHOM elétt; felszélitja mind a Tandcsot, mind a Bizottsdgot a tanulmdny
ajanldsainak kovetésére, példaul egy egyértelmi globalis elképzelés kialakitdsara vonatkozodan, amely nemzeti
szinten a helyi politikai, tdrsadalmi, kulturilis és jogi Osszefiiggésekre Gsszpontosit; felszolitja a Tandcsot és a
Bizottsdgot, hogy — elemzést kovetSen — kiildjon utasitdsokat kiildottségeinek és a tagdllamok misszidinak
annak érdekében, hogy segitséget nydjtson szdmukra az irinymutatdsok végrehajtasdban;

50. felszolitja a Tandcsot és a Bizottsagot, hogy erésitse meg az Eurdpa Tandccsal folytatott egyiitt-
mikodést egy egész Eurdpat atfogd ovezet létrehozdsa céljabol, ahol nem keriilhet sor kinzdsra vagy a
rossz bandsméd egyéb formdira, ami egyértelm jele az eurdpai orszdgok szildrd elkotelezettségének az ilyen
gyakorlatok hatdraikon beliili végleges eltorlése mellett;

51.  vérja az Eurdépai Unié kinzdsra és mds kegyetlen, embertelen vagy megaldzé bandsméddra vagy
buntetésre vonatkozé irinymutatdsainak végrehajtasdaval kapcsolatos értékelést, amelynek a COHOM el6tti
bemutatas céljdbdl jelenleg folyik az el6készitése; ezen irdnymutatdsok feliilvizsgalatdval kapcsolatban arra
szamit, hogy az irdnymutatdsok végrehajtisdnak javitdsa érdekében a COHOM megvitatja az egyes esctekkel
kapcsolatos fellépés egyedi kritériumait; olyan intézkedések elfogadasit ajanlja, amelyek biztositjak a kinzds
és egyéb embertelen vagy megaldzé bandsmdd teljes tilalmadnak betartdsit és ellendllnak minden olyan
eurbépai uniés allispont kialakitdsdra irdnyulé probalkozdsnak, amely legitimizdlnd a személyek olyan
harmadik orszdgok szdmdra torténd dtaddsit megkonnyitd diplomdciai biztositékok alkalmazdsdt, ahol
fenndll annak kockdzata, hogy kinzdsnak vagy egyéb embertelen vagy megaldzé bandsmédnak vetik ket
ald;

52.  felszolit a kinzdsra és mds kegyetlen, embertelen vagy megaldzé bandsmédra vagy biintetésre vonat-
kozé eurdpai unids irinymutatdsok frissitésére a fogyatékkal é16 személyek jogairdl sz6l6 ENSZ-egyezmény
15. cikke fényében, amely a kinzds és mds kegyetlen, embertelen vagy megaldzé bandsmod vagy biintetés
aloli mentességgel foglalkozik;

53.  kéri, hogy az elnokség vagy a Tandcs titkdrsiga rendszeresen jelenjen meg a megfelel6 ENSZ-bizott-
sdgokban, valamint tovadbbra is mikodjon egyiitt az Eurépa Tandccsal, illetve annak a kinzds megaka-
délyozasaval foglalkozé bizottsagaval, annak érdekében, hogy jelents mértékben, hasznosan és ténylegesen
hozzéjaruljanak az egyes orszdgokat érint§ diplomdciai 1épésekkel kapcsolatos dontéshozatalhoz;

54.  siirgeti a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy folytassdk a diplomdciai 1épések gyakorlatdt az Eurdpai Unid
valamennyi nemzetkozi partnere tekintetében a kinzds és a megaldzé bandsmod alkalmazdsat tilté nemzet-
kozi egyezmények ratifikdldsat és végrehajtdsat illetSen, tovabba a kinzds tilélSinek rehabilitilisdban nydj-
tott segitség vonatkozasaban; felhivia az Eurdpai Uniét, hogy tekintse a kinzds és a megaldzé bandsmod
elleni kiizdelmet emberi jogi politikdja f6 prioritdsdnak, killondsen az unids irdnymutatisok és minden
egyéb unids eszkoz — mint pl. az Eurdpai Kezdeményezés a Demokricidért és Emberi Jogokért (EIDHR)
— kibgvitett végrehajtdsa dtjan, valamint annak biztositdsdval, hogy a tagdllamok tartézkodnak azon
harmadik orszdgokt6l szdrmazé diplomdciai biztositékok elfogaddstol, amelyeknél ténylegesen fennall
annak kockazata, hogy az embereket kinzdsnak vetik ald vagy megaldzé bandsmédban részesitik;

A gyermekek és a fegyveres konfliktusok

55.  idvozli az Egyesiilt Nemzetek f8titkdrdnak gyermekekkel és fegyveres konfliktusokkal foglalkozo
killonleges képviselGje dltal készitett és 2007. augusztus 13-dn kozzétett jelentést, amely azt a kovetkeztetést
vonta le, hogy az Egyesiilt Nemzetek tagallamainak konkrét és célzott intézkedéseket kell alkalmazniuk az
emberi jogokat kovetkezetesen megsértékkel szemben;

56.  udvozli az Egyesiilt Nemzetek fétitkdrdnak a burmai gyermekekkel és fegyveres konfliktussal foglal-
koz6 ajdnldsait; elitéli a gyermekek jogainak stlyos megsértését az orszdgban, és felszolitja a COHOM-ot,
hogy kezelje prioritasként Burmét a gyermekekrdl és fegyveres konfliktusokrél szolé irdnymutatdsainak
végrehajtdsa soran;

57.  idvozli a nemzetkozi gyermekvédelmi normdk alkalmazdsiban a feltételezett elkovetSk felelGsségre
vondsat illetGen tett el6relépéseket, mint példaul az NBB altal a Kong6i Demokratikus Koztdrsasdg egymdssal
harcban 4ll6 kiilonboz6 frakcidinak magas beosztisti vezetGi elleni videmelést, valamint az ugandai Ur
Felszabaditdsi Hadsereg négy vezetd tagja elleni vademelést; figyelemre mélté eredménynek tekinti a Sierra
Leonéval foglalkozé kiilonbirdsdg dontését, amely szerint a nemzetkozi szokdsjog értelmében a 15 év alatti
gyermekek toborzdsa és konfliktusokban valé bevetése haborts biincselekménynek mindsiil, valamint azt,
hogy nemrégiben elitélte a gyermekeket toborzé katonai parancsnokokat;
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58.  udvozli, hogy egyre nagyobb figyelmet forditanak a gyermekek jogaira a kiilonboz8 tdrgyaldsok,
megdllapoddsok, béketeremtd és békefenntarté erdfeszitések, programok és szerzédések sordn; hangsilyozza
azonban, hogy a békemegéllapodasokban egyedileg meghatdrozott zaradékokat kell rogziteni a gyermekekre
vonatkozdan, és e céloknak elérhetének kell lenniiik;

59.  udvozli, hogy a gyermekek jogaira egyre nagyobb figyelmet forditanak a blincselekmények nemzet-
kozi jog szerinti elszdmoltathatdsdgdra vonatkozé mechanizmusok sordn (elismerve e tekintetben a libériai
Igazsdg és Megbékélés Bizottsdg dltal 2007-ben e célbdl tett erdfeszitéseket), amelyet olyan fontos eszkoznek
tekint, amely révén érvényesithetS a gyermekek részvételi joga az életiiket érint6 dontésekben; hangstilyozza
azonban, hogy az ilyen részvételt a gyermek legjobb érdekeinek kell vezérelnie, tobbek kozott az életkornak
megfelel politikdk és gyakorlatok végrehajtdsa, valamint a gyermekdldozatok rehabilitdldsinak és djrabeil-
leszkedésének tdmogatdsa Gtjdn;

60.  Gdvozli a leszerelésre, demobilizdciora és Gjrabeilleszkedésre vonatkozé integralt el8irdsok (2006), a
parizsi elvek és a fegyveres erSkkel vagy fegyveres csoportokkal kapcsolatba keriil§ gyermekekrdl szélo
irdnymutatdsok (2007) terén elért jelentGs eldrelépést a politikdk kialakitdsdban; hangstilyozza azonban,
hogy immar hatékony végrehajtasra van szitkség;

61.  advozli, hogy tovabbi hét nemzet (Argentina, Guatemala, Horvatorszdg, Laosz, Marokkd, Mauritdnia
és Ukrajna) csatlakozott a pdrizsi kotelezettségvéllaldsok néven ismert nemzetkozi kotelezettségvéllalishoz,
amelynek értelmében véget vetnek a gyermekek fegyveres konfliktusokra valé toborzdsanak, és sajndlja,
hogy az Egyesiilt Allamok nem frta azt ald, mert ellenzi az NBB-rgl sz6l6 rendelkezést;

62.  udvozli, hogy az Eurdpai Unié 11 tagdllama aldirta a fegyveres erdszakrdl és a fejlesztésrél sz616
Genfi Nyilatkozatot, és ezzel 42-re nétt a szerz6d§ dllamok teljes szdma; siirgeti az Eurépai Unid t6bbi 16
tagdllamdt, amelyek ezt még nem tették meg, hogy haladéktalanul irjék ald a Genfi Nyilatkozatot;

63. felszolitja az ezt eddig elmulaszté tagdllamokat, hogy haladéktalanul irjak ald és ratifikdljak a gyer-
mekek jogairdl sz6lé egyezmény opciondlis jegyzSkonyveit (1);

64.  emlékeztet arra, hogy az ESZP-orszdgokban nem keriilt sor a megoldatlan konflikutusok végleges
rendezésére; hangstlyozza, hogy ez a helyzet olyan kontextust teremt, hogy ezen orszagokban elhanyagoljdk
a jogdllamisdgot és az emberi jogok megsértését, tovabbd nagy akadalyt jelent a gyermekek jogainak
biztositdsa és tiszteletben tartdsa el6tt; felszolit arra, hogy az EU éltal ezen a teriileten tett intézkedések
keretében prioritasként kezeljék a gyermekek és csalddjaik sajitos helyzetét az ESZP orszdgaiban a megol-
datlan konfliktusokkal sujtott teriileteken;

65. megjegyzi, hogy a portugdl elnokség kovette az irdnymutatdsok szerinti német kezdeményezéseket, és
utasitotta a kiemelt orszdgokban 1évé EU diplomdciai missziokat, hogy tekintsék dllandé utasitdsoknak a
COHOM iltal 2007. junius 15-én elfogadott orszdgspecifikus stratégidkat, amelyeket be kell épiteni a
kiildottségek vezetSinek a fegyveres konfliktusokban részt vevs gyermekekkel kapcsolatos munkdjiba;
idvozli, hogy a hivatalban 1év6 elnokség a helyi elnokségeknek is tovabbitotta a megfelel6 nem kormanyzati
szervezetektSl az egyes orszdgokkal kapcsolatban kapott jelentéseket; tidvozli a szlovén elnokség kezdemé-
nyezését, amelynek keretében egy tanulmany elkészitésére adott megbizast a fegyveres konfliktusokban
érintett gyermekekre irdnyuld unids intézkedések hatdsdrdl; hangstlyozza ebben az Osszefiiggésben, hogy
az iranymutatasoknak korldtozott hatdsa van a fegyveres konfliktusokban érintett gyermekekre, kiilonosen
amiatt, hogy a Bizottsdg kiildottségeinek és a tagillamok nagykovetségeinek tobbségét nem tdjékoztattdk
arrdl, hogy fogadé orszaguk kiemelt orszagnak tekintendd az irdnymutatdsok alkalmazdsa tekintetében;

66. felszolitja a Tandcsot és a Bizottsagot, hogy humanitdrius és kereskedelmi politikdjuk végrehajtdsa
sordn tegyenek erdfeszitéseket a gyermekek kényszermunkdja elleni kiizdelemre;

(") A gyermekek jogairdl szol6 egyezmény opciondlis jegyzSkonyve a gyermekkereskedelemr6l, a gyermekprostitticiérol
és a gyermekpornografidrél (2007 novemberéig): nem ratifikalta a Cseh Koztdrsasag, az Egyesiilt Kirdlysdg, Finnorszdg,
Gorogorszag, Irorszdg, Luxemburg, Magyarorszdg, Malta és Németorszdg. A gyermekek jogairdl szol6 egyezmény
opciondlis jegyzékonyve a gyermekek fegyveres konfliktusokban val6 részvételérdl (2007 oktoberétdl): nem ratifikalta
Esztorszdg, Gorogorszdg, Hollandia, Magyarorszdg; nem ratifikdlta és nem is irta ald Ciprus.
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Emberijog-védék
67. felszolitja a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy kezdjék meg az Eur6pai Unié emberijog-véddkre vonat-

kozé irdanymutatdsainak dtlathatobb és mddszeresebb végrehajtdsit, mivel ez fontos és innovativ eszkoz az
emberijog-védSk tdmogatdsira és a kockdzatnak kitett személyek védelmére;

68.  arra szdmit, hogy az emberijog-véddkre vonatkozé irdnymutatdsokat — mint az Eur6pai Unié emberi
jogi kiilpolitikdjanak kiemelt elemét — kiegészitik ezen irdnymutatdsok helyi stratégidk keretében val6 haté-
kony végrehajtdsaval 120 orszdg tekintetében; rdmutat arra, hogy az Eurépai Uni6é nem tett diplomdciai
lépéseket az emberijog-védSk érdekében szdmos orszdgban, mint példdaul Kinaban, Tunézidban, Etidpidban,
Irdnban és Oroszorszagban, ami lathatéan azt titkrozi, hogy nincs konszenzus az Eurdpai Unié tagallamai
kozott, és az egyes tagdllamok eltérg kiilpolitikai érdekeknek biztositanak prioritdst, ami lehetetlenné teszi
az egylttes fellépést;

69.  ugy itéli meg, hogy egy kovetkezetes megkozelitésnek arra is kell dsszpontositania, hogy az emberi
jogi aktivistak korében megerGsitsék a kapacitdsépitést, ideértve azokat az aktivistdkat is, akik a gazdasagi,
szocidlis és kulturélis jogok védelme mellett kotelezték el magukat, valamint 6sztonozzék koztik és korma-
nyaik kozott a konzultdcids és interakciés mechanizmusokat a demokratikus reformmal és az emberi jogok
elémozditasaval kapcsolatos kérdésekben, killonosen amikor a demokratizdloddsi folyamat forog kockan;

70.  felszolitja a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy tevSlegesen bdtoritsa az emberijog-véddket az erdszak-
mentességgel kapcsolatos elméletek és gyakorlatok terjesztésére, és torekedjen a bevalt gyakorlatokkal
kapcsolatos ismeretek és cseréjiik el6mozditdsdra, a helyszinen els6 kézbdl szerzett tapasztalatok alapjan;

71.  felkéri a Tandcsot és a tagdllamokat, hogy siirg6sen vizsgdljdk meg az emberijog-védSknek kiadand6
siirgdsségi vizumok ligyét, mégpedig azaltal, hogy vildgosan hivatkoznak az emberijog-védSk sajtos hely-
zetére az 0j Kozosségi Vizumkddexben, és ezdltal egy kilonleges és gyorsitott vizumeljdrast alakitanak ki,
amely alapul veheti az ir és spanyol kormdny dltal ebben az tigyben szerzett tapasztalatokat; gy itéli meg,
hogy az Eurdpai Unié diplomdciai fellépéseinek az emberijog-véddSket segit6 bizalmas jellege néha hasznos,
azonban kéri, hogy a bizalmas jelleg ellenére az Eurdpai Unid helyi személyzete bizalmas titon mindig

tdjékoztassa a helyszinen tevékenykedS nem kormdanyzati szervezeteket az ilyen diplomdciai [épésekrdl;

72.  megjegyzi, hogy a jelentSs gazdasdgi reformok ellenére tovdbbra is folytatédik a politikai és emberi
jogok rendszeres megsértése Kindban, amely olyan formdkat olt, mint a politikai bebortonzés, tigyvédek,
emberijog-védSk és Gjsagirdk — koztikk a weiquan mozgalom tagjainak — megtdmaddsa és megfélemlitése, a
fuggetlen birdsdg hidnya, a kényszermunka, a szOlds- és valldsszabadsdg és a valldsi és etnikai kisebbségek
jogainak elnyomdsa, az onkényes fogva tartds, a laogai tiborrendszer és az éllitélagos szervkereskedelem;
tovabbra is ugyanilyen aggodalommal toltik el az Gjsdgirokrol és emberi jogi aktivistakrdl, koztik a dalai
lamardl, tarsairdl és a Falun Gong kovetdirdl vezetett fekete listak;

73.  sajndlatdnak ad hangot amiatt, hogy csak ot emberi jogi szervezet maradt bejegyezve Fehérorosz-
orszdgban, és a hatésagok folyamatosan megfélemlitik és ellendrzik ezeket a csoportokat, mikozben folya-
matosan elutasitjdk mas emberi jogi csoportok jogi nyilvantartdsba vétel irdnti kérelmeit; iidvozli az ENSZ
Kozgytlésének 2007. mdjusi hatdrozatdt, amelyben elutasitotta Fehéroroszorszdg felvételét az Emberi Jogi
Tandcsba, ramutatva arra, hogy az emberi jogokat kevéssé tartja tiszteletben; ismételten siirgeti a fehérorosz
hatésdgokat, hogy hagyjanak fel a megfélemlitéssel, a zaklatdssal, a célzott letartoztatdsokkal és a fehérorosz
emberijog-védSkkel és civil tarsadalmi aktivistakkal szembeni politikai indittatdst biintet8eljrdsokkal;

74.  mélyen aggasztja, hogy 2007-ben az irdni hatésigok fokoztdk a fiiggetlen emberijog-véddk és
tigyvédek zaklatdsdt abbdl a célbdl, hogy megakaddlyozzdk Gket az emberi jogok megsértésének nyilvanossd
tételében és iildozésében; sajndlatanak ad hangot amiatt, hogy az irdni kormdny bezdratta azokat a nem
kormdnyzati szervezeteket, amelyek bétoritjidk a civil tdrsadalom részvételét és novelik a tudatossigot az
emberi jogok megsértésével kapcsolatban, ideértve azokat a szervezeteket is, amelyek jogi és szocialis
segitséget nytjtanak az erészak dldozataivd vélt nSknek;

75.  ismételten hangsiilyozza annak fontossdgit, hogy a helyszinen mak6ds emberijog-véddk szdmadra
rendelkezésre bocsassdk az irdnymutatdsok végrehajtisira vonatkozd kézikonyvet; 6sztonzi a COHOM-ot,
hogy terjessze az Eurdpai Unié emberijog-védékre vonatkozé irdnymutatdsainak a harmadik orszdgokban
lingua francdnak szdmité unidés nyelveken, valamint a fontos nem unids nyelveken késziilt forditdsait a
regionalis hivatalok és a nagykovetségek/delegdciok korében; idvozli, hogy eddig orosz, arab, kinai és perzsa
nyelven allnak rendelkezésre forditdsok, azonban hangsilyozza, hogy tobb forditast kell elkésziteni helyi
szinten; siirgeti az Eurdpai Unid tagillamait, hogy egyszer(sitsék a vizumkérdést azon emberijog-védSk
szdmadra, akiket az Eurdpai Unidban szervezett eseményeken val6 részvételre hivtak meg, vagy akik a romlo
biztonsagi koriilmények el6l menekiilnek;
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Az emberi jogi pdrbeszédekrdl és a harmadik orszdgokkal folytatott elismert konzultdciékrol szol6 irdny-
mutatdsok

76.  felszolitja a Tandcsot és a Bizottsgot, hogy kezdeményezzék az emberi jogi parbeszédekrdl sz6lé
iranymutatdsok atfogd értékelését, és dolgozzanak ki egyértelmd mutatdkat az egyes parbeszédek hatdsanak
értékelésére, valamint alakitsdk ki a parbeszédek kezdeményezésének, megsziintetésének és tjrakezdésének
kritériumait;

77.  megismétli felhivasit, hogy az emberi jogi parbeszédet ki kell terjeszteni, hogy az magdban foglalja
mind a harmadik orszdgok, mind pedig az Eurépai Uni6 helyzetét, az emlitett parbeszéd hitelességének
javitdsa érdekében;

78.  ismételten felhiv arra, hogy az emberi jogi kérdéseket a legmagasabb politikai szinten kell elbirdlni
annak érdekében, hogy az emberi jogi megfontoldsok nagyobb politikai stlyt kapjanak, és megakadalyozzdk,
hogy a tagdllamok vagy harmadik orszdgok az emberi jogi kérdéseket a politikai parbeszédtdl elkiilonitve
kezeljék; agy itéli meg, hogy ezt a parbeszédet sohasem szabad arra felhaszndlni, hogy a témaét szakértdi
iilésekre korldtozzdk, és ezdltal mds politikai kérdésekhez képest mdsodlagos helyre soroljék vissza; felszo-
litja ezért a Tandcsot és a Bizottsdgot a kovetkezd intézkedések végrehajtdsara:

— az egyes parbeszédek tekintetében rogzitett célkitizések kozzététele és végrehajtisuk nyomon kovetése;

— annak megkovetelése, hogy az egyes parbeszédekkel kapcsolatos értékeléseket lehetSleg minden évben,
de legaldbb kétévente elvégezzék;

— annak biztositdsa, hogy a parbeszéd keretében minden egyes iilésen a tisztvisel6knek sz6l6 technikai
megbeszélések mellett politikai szdlon is folyjanak a megbeszélések, amelybe kozvetleniil bevonjik a
miniszteri szint(i hatdskorrel rendelkezdket;

79.  ebben az Osszefiiggésben ismételten hangsilyozza a Parlament fent emlitett, a harmadik orszdgokkal
folytatott emberi jogi parbeszédek és konzultdciok miikodésérsl szolo, 2007. szeptember 6-i dlldsfoglala-
saban rogzitett javaslatokat; ezzel kapcsolatban hangsilyozza, hogy 2008 janudrjaban parbeszéd kezd6dott
a Tandcs, a Bizottsdg és az Emberi Jogi Albizottsig kozott azzal a céllal, hogy végrehajtsik az emlitett
alldsfoglalas ajanldsait a Parlament parbeszédekbe valé éltalinos bevondsa tekintetében; ebben az Osszefiig-
gésben emlékeztet arra, hogy az Eurdpai Uniérdl szolo szerz8dés 21. cikke értelmében a Tandcs koteles
konzultdlni a Parlamenttel, és kell6képpen mérlegelnie kell annak véleményét;

80.  hangstlyozza, hogy az Eurdpai Uni6 és Kina kozotti parbeszéd alapos elmélyitésére van sziikség, és
aggodalmdnak ad hangot amiatt, hogy Kina csak az EU altal e parbeszéd részeként felvetett, aggodalomra
okot add egyedi esetek kétharmaddra adott vélaszt; nyugtalansdgdnak ad hangot az emberi jogok megsér-
tésének stlyos esetei miatt Kindban, és hangstilyozza, hogy a rezsim dltal a kovetkez8 olimpiai jatékokat
szem el6tt tartva, az Olimpiai Chartdval 6sszhangban tett igéretek ellenére sem javult az emberi jogokkal
kapcsolatos helyzet Kindban; az Olimpiai Chartdval 6sszhangban tidvozli, hogy Kina megkezdte a kinzdssal
foglalkozé kiilonleges eldadd ajanldsainak végrehajtdsat, és nemrégiben utasitotta a birdsdgokat, hogy ne a
vallomdsokra tdmaszkodjanak; megjegyzi, hogy annak ellenére, hogy a kinai kormany tobbszor is megerd-
sitette abbéli szandékat, hogy ratifikalni kivdnja a polgéri és politikai jogokrdl szol6 nemzetkézi egyezsé-
gokmdnyt, annak ratifikdldsa még mindig vdrat magdra; sajndlja, hogy az Eurdpai Uni6 és Kina részvételével
2007. november 28-an Pekingben tartott cstcstaldlkozon nem fogadtak el EU-Kina k6zos nyilatkozatot az
emberi jogokrdl, annak ellenére, hogy eredetileg bejelentették egy ilyen nyilatkozat kiaddsdnak szandékat;
felszélitja a Tandcsot, hogy adjon részletesebb eligazitdst a Parlamentnek a vitdkat kovetSen, ideértve az
egyes esetekben a Tandcs és a tagdllamok dltal tett diplomdaciai [épések részletes felsoroldsat is; megjegyzi,
hogy ezeket az aggédlyokat hangsilyozni kell a pekingi olimpiai jatékokhoz kozeledve, amely fontos torté-
nelmi lehetéséget kindl az emberi jogok helyzetének javitdsira Kindban; ezzel Osszefiggésben tovdbbra is
aggodalmédnak ad hangot a kinai jogszabdlyokkal kapcsolatban — beleértve az dllamtitkok rendszerét is —,
amelyek akaddlyozzdk a felel@sségteljes kormdnyzds és a jogdllamisdg dltal fémjelzett rendszer kialakitisdhoz
sziikséges atlathatosdgot; aggodalmdnak ad hangot a kinai és a nemzetkozi média — beleértve az internetet,
az internetes naplok vezetését, valamint a kinai és nemzetkozi sajté informdciokhoz valé hozzaférését —
szabadsaganak korlatozasa miatt; hasonl6képpen tovabbi aggodalmédnak ad hangot az tijsdgirokrol és emberi
jogi aktivistdkrdl, koztik a dalai 1dmardl, tdrsairdl és a Falun Gong kovetdirdl vezetett feketelistdk miatt;
ebben a tekintetben felszélit az AIDS-betegek jogaiért kiizd§ kiemelkedS aktivista, Hu Csia azonnali
szabadon bocsdtdsdra; hangstlyozza, hogy az olimpiai jatékok utdn is folytatni kell az emberi jogi helyzet
és a kérdéssel kapcsolatos jogszabalyi véltozasok gondos nyomon kévetését; siirgeti az Eurdpai Unidt annak
biztositdsdra, hogy a Kindval fenntartott kereskedelmi kapcsolatai az emberi jogi reformoktdl fiiggjenek, és e
tekintetben felszolitja a Tandcsot, hogy barmely 4 partnerségi és egyiittmiikodési keretmegéllapodas végle-
gesitését megel6zGen végezzen az emberi jogok helyzetére vonatkozé dtfogd értékelést; felszolitja a Tandcsot
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és a Bizottsdgot, hogy vesse fel Bels6-Mongdlia Autoném Régid, Kelet-Turkesztdn és a Tibeti Autondém
Régié kérdését, tevllegesen tdmogassa a kinai kormdny és a tibeti emigrins kormdny kiildottei kozotti
atlathat6 parbeszédet, és emelje dltaldnos témaéva a kinai politika emberi jogi hatdsait Afrikdban; tovdbbra is
riasztonak tartja az ujgur etnikai kisebbség emberi jogainak sorozatos megsértését Hszincsiang-Ujgur
Autoném Régidban;

81. tovabbra is aggasztja, hogy az emberi jogi helyzet pozitiv elérelépése és Irdn egyiittmitikodése
hidnyaban 2004 6ta megszakadt az Irannal folytatott emberi jogi parbeszéd; felszdlitja az irdni hatésdgokat,
hogy a demokracia mellett elkotelezett valamennyi civil tarsadalmi érdekelt fél tdmogatdsa céljabdl folytassdk
ezt a parbeszédet, és — békés és erészakmentes eszkozokkel — erdsitsék meg azokat a jelenlegi folyamatokat,
amelyek elémozdithatjdk a demokratikus, intézményi és alkotmanyos reformokat, biztosithatjak e reformok
fenntarthat6sdgdt, és megerdsithetik Irdnban az emberi jogok valamennyi védelmezdjének és a civil tdrsa-
dalom o6sszes képviseljének részvételét a politikaformalds folyamataiban, megerdsitve szerepiiket az alta-
lanos politikai parbeszédben; mély aggodalmdnak ad hangot amiatt, hogy 2007-ben tovdbb romlott az
alapvet8 emberi jogok, kiillonosen a szoldsszabadsdg és a gyiilekezési szabadsdg helyzete Irdnban; elitéli az
irani hatésagok dltal 2007 dprilisa 6ta folytatott 4j erkolesi kampanyt, amelynek keretében férfiak és nék
ezreit tartoztattdk le az ,erkolestelen magatartds elleni” fellépés keretében; elitéli, hogy az irdni rezsim egyre
tobbszor alkalmazza a halalbiintetést;

82.  sajndlja, hogy nincsenek eredményei az EU és Oroszorszdg kozotti emberi jogi konzultdcidknak, és
felszolitja a feleket, hogy vonjdk be a Parlamentet ebbe a folyamatba; batoritja a Tandcs és a Bizottsdg
erbfeszitéseit egy olyan helyzet megteremtésére, amelyben Oroszorszagban és az Eurdpai Unidban felvéltva
kolcsonos konzultdcidkra keriil sor, amelyben a kiiliigyminisztériumon kiviil mds orosz minisztériumok is
részt vesznek a konzulticidkban, és ahol az orosz kiildottség részt vesz a konzultdciokhoz kapcsoloddan
szervezett orosz és eur6pai parlamenti szervek vagy nem kormdnyzati szervezetek iilésein; sajndlatdt fejezi ki
amiatt, hogy az Eurdpai Unidnak nem sikeriilt politikai valtozdsokat elérni Oroszorszagban olyan érzékeny
kérdések tekintetében, mint a csecsenfoldi és mds kaukdzusi koztdrsasigokban fenndll6 helyzet, a biintet-
lenség és a torvényhozds fuggetlensége, az emberijog-védSkkel és a politikai foglyokkal — koztitk Mihail
Hodorkovszkijjal — szembeni bandsmdd, a média fiiggetlensége és a széldsszabadsdg, az etnikai és a valldsi
kisebbségekkel szembeni bdndsmdd, a jogdllamisdg tiszteletben tartdsa és az emberi jogok védelme a
fegyveres erékon beliil, valamint a szexudlis irdnyultsigon alapulé megkiilonboztetés és egyéb kérdések;
ugy véli, hogy a Csecsenfoldrdl régéta folyd vitdt ki kell terjeszteni az aggaszt6 ingusfoldi és dagesztni
helyzetre; felszolitja az orosz hatdsdgokat, hogy védelmezze a nemzeti kisebbségeket a Mari El Koztdrsa-
sagban, és biztositsa az emberi és kisebbségi jogok tiszteletben tartdsat Mari El alkotmdnyéval és az eurdpai
normdkkal 6sszhangban; helyteleniti, hogy folytatédik az Gjsdgirék, az emberi jogok védelmezdi, a politikai
foglyok és a nem kormdnyzati szervezetek ildozése, példdul legutobb a Novaja Gazeta és a Nyizsnyij
Novgorod Alapitvdny a Tolerancia Tdmogatdsért zaklatdsa; aggodalmdnak ad hangot amiatt, hogy a nem
kormdnyzati szervezetekrdl sz6l6, 2006-ban hatdlyba Iépett 4j orosz jogszabalyrél 2007-ben bebizonyoso-
dott, hogy onkényes és szelektiv végrehajtdsinak adott lehetSséget, és azt a torvényes nem kormdnyzati
szervezetek tevékenységeinek akaddlyozdsdra, korlatozdsdra és biintetésére haszndltak fel, hozzdjarulva ezzel
a nem kormdnyzati szervezetek novekvd bizonytalansigdhoz és veszélyeztetettségéhez; az Amnesty Inter-
national 2007. decemberi jelentésével 6sszhangban tovébbi aggodalmédnak ad hangot amiatt, hogy az édllam-
tigyészség folyamatosan nem tartja tiszteletben Mihail Hodorkovszkij és tdrsa, Platon Lebegyev nemzetkozi
normdk szerinti, tisztességes birdsagi eljdrshoz vald jogdt, és aggodalmanak ad hangot amiatt, hogy annak
ellenére megtagadjak Vaszilij Alekszanjantdl, a Jukosz egykori alelnokétdl az életmentd orvosi kezelést, hogy
ennek biztositdsara ismételten felszolitott az Emberi Jogok Eurdpai Birdsiga és az Eur6pa Tandcs Parlamenti
Kozgytlésének elnoke; siirgeti Oroszorszdgot, hogy tegyen tovabbi intézkedéseket a szdldsszabadsdg, vala-
mint az Gjsagirék és emberijog-védSk biztonsdgdnak megévasa érdekében; ezzel kapcsolatban gy itéli meg,
hogy az Eur6pai Uniénak prioritdsként kell tekintenie Oroszorszdg egyiittmiikodésére az EBESZ, az Eurdpa
Tandcs és az Egyesiilt Nemzetek emberi jogi mechanizmusaiban, valamint az 0sszes vonatkozd emberi jogi
egyezmény ratifikdldsdra, leginkdbb az emberi jogok és alapvetS szabadsigok védelmérsl szolé eurdpai
egyezmény 14. jegyz6konyvének ratifikdldsdra, amely az egyezmény ellenérzési rendszerének modositdsara
irdnyul; helyteleniti, hogy Oroszorszdg nem hajlandé megfelel6 szamban és kell§ id6ben nemzetkozi
vélasztasi megfigyel6ket meghivni annak érdekében, hogy azok az EBESZ el6irdsaival 0sszhangban megfe-
lel6en feliigyeljék a vélasztdsokat, lehetetlenné téve ezzel, hogy az EBESZ Demokratikus Intézmények és
Emberi Jogok Hivatala megbizdsdval 6sszhangban elvégezze tervezett vélasztdsi megfigyel§ kiildetését, és
ezért kénytelen megkérdGjelezni a 2007-es parlamenti és a 2008-as elnokvdlasztds demokratikus hitelét;
siirgeti a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy az emberi jogi kérdéseket — koztiik az egyedi eseteket is — vesse fel
az orosz hatdsdgok felé a legmagasabb szinten és az Oroszorszdggal kétendd 1 partnerségi és egyiitt-
miikodési megéllapoddsban; siirgeti a Bizottsigot, hogy az emberi jogi helyzet tényleges javitdsa érdekében
az emberi jogi zdradékon tul szabjon meg egyértelmibb kotelezettségeket, és alakitson ki hatékonyabb
ellenérz8 mechanizmusokat;
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83.  siirgeti a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy valamennyi szomszédos orszdggal hozzon létre emberi jogi
albizottsdgokat; ismételten felhiv arra, hogy a parlamenti képvisel6ket vonjdk be ezen albizottsdgok iilése-
inek el8készitésébe, és tdjékoztassak Gket az iilések eredményeirdl; tgy itéli meg, hogy mig a megbeszélések
elsé forduldja — ahogy Tunézia esetében is — az albizottsdg tartés munkdjanak kialakitdsdra és a partnerek
kozotti bizalom erdsitésére Osszpontosithatott, addig ezen albizottsigoknak — most kiilonosen Marokkd
esetében — konkrét viszonyitdsi pontok és mutatok meghatdrozdsaval, valamint az egyedi esetek felvetésének
lehetdségével egy eredményorientdltabb szakaszba kell 1épniiik; hangsilyozza, hogy az emberi jogokrol
folytatott vita semmiképpen sem szoritkozhat ezekre az albizottsagokra, és kiemeli annak szitkségességét,
hogy ezeket a kérdéseket egészen a legmagasabb szintig beépitsék a politikai parbeszédbe, annak érdekében,
hogy noveljék az EU politikdjanak koherencidjat ezen a teriileten, és csokkentsék az ellentmonddsokat a két
fél dltal az emberi jogok helyzetével kapcsolatban a sajt el6tt tett nyilatkozatokban; idvozli a Tandcs 2007.
oktéber 16-i nyilatkozatdt, amely szerint a jovébeli EU-Libia keretmegéllapodasrdl folyé megbeszéléseken
kifejezetten foglalkozni fognak tobbek kozott az emberi jogi egylittmtikodésrdl és az ezen a teriileten elért
el6relépésekrdl;

84.  emlékeztet a sziriai helyzet romldsdra, ahol a rezsim hatésdgai megtagadjdk, hogy hivatalos stdtuszt
adjanak az emberi jogi csoportoknak, és ahol a biztonsdgi szolgdlatok zaklatjdk az emberi jogi csoportokat,
tagjaikat pedig jogdlldsuk hidnya miatt bebortonzik; elitéli a masként gondolkoddk és az ellenzéki partok
tagjainak letartéztatdsat, és siirgeti a Tandcsot és a Bizottsagot, hogy szolitsak fel a sziriai kormanyt az igy
fogva tartott Gjsdgirok, emberi jogi aktivistdk és fiiggetlen jogdszok szabadon bocsitdsdra, valamint arra,
hogy fiiggessze fel a sziikségdllapotot;

85. elitéli a fehérorosz hatdsdgok dltal az ellenzékkel szemben hozott intézkedéseket; megjegyzi, hogy
ezek az intézkedések egyre inkabb azt a formadt oltik, hogy médszeresen megprébaljak megaldzni és rossz
bandsmoédban részesiteni az ellenzék tagjait; példaként kiemeli a Szaharov-dijas Aljakszandr Milinkevics
kozelmaltbeli letartoztatdsat; megjegyzi, hogy az Eurdpai Uniénak nem sikeriilt javitania a helyzeten az
emberi jogi reformok terén Fehéroroszorszagban;

86.  kifejezi mély nyugtalansagdt a Gazai ovezetben tapasztalhaté katasztrofdlis emberi jogi valsdg miatt;
felhivja az osszes érintett felet, hogy tartsdk tiszteletben az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozatdt; megerd-
siti a gdzai Ovezeti helyzetrdl s26162008. februdr 21-i dllasfoglaldsaban (') foglaltakat;

87.  elismeri a Tandcs és a Bizottsdg arra irdnyuld erdfeszitéseit, hogy 2008 mdjusiban megszervezze az
EU-Uzbegisztdn emberi jogi parbeszéd méasodik fordul6jat, és helyesli a Bizottsignak a médiaszabadsagrol
sz616 civil tdrsadalmi szemindriumok szervezésére irdnyulé erdfeszitéseit, amelyekre a parbeszéd keretében,
lehet6leg Taskentben keriil sor; ismételten ramutat arra, hogy az emberi jogokrdl folytatott parbeszéd és a
2005. évi andizsdni mészdrldsrol tartott szakértdi iilés 6nmagdban nem jelent elrelépést, és nem haszndl-
hat6 fel a szankcidk eltorlésének indokaként; megjegyzi, hogy az andizsdni mészarlas fiiggetlen nemzetkozi
kivizsgélasdnak és az tizbegisztdni emberi jogi helyzet javuldsinak elmaraddsa — az Eur6pai Unid ezekhez a
feltételekhez kototte a szankcidk megsziintetését — logikusan ahhoz vezetett, hogy meghosszabbitottdk az
Uzbegisztan elleni szankciokat; iidvozli, hogy az Altalinos Ugyek és Kiilkapcsolatok Tandcsinak 2007.
oktdber 15-16-i kovetkeztetései kiilonleges feltételeket vezettek be, amelyeket hat honapon beliil teljesiteni
kell ahhoz, hogy fenntartsdk a vizumkorldtozds felfiiggesztését; felkéri a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy
alaposan értékeljék az Eur6pai Unié Uzbegisztdnnal szembeni szankcibinak részét képezd egyes vizumkor-
latozasok felfiiggesztésére vonatkoz6 hatdrozat hatdsat, és tekintsék at az emberi jogok dltalanos helyzetét az
orszdgban; sajnalja, hogy Uzbegisztdn eddig nem tett el6relépéseket egyik emlitett szempontbdl sem; elis-
meréssel adozik Emberi Jogi Albizottsdgdnak munkdja el6tt, amely hathavonta szorosan ellendrzi az emberi
jogok helyzetét, hogy rendszeres parlamenti értékeléseket és ajanlasokat készitsen a Tandcs szdmdra az EU
altal az tigyben elfogadandé politikdrdl; megdobbenését fejezi ki a 2007. december 23-i iizbegisztini
elnokvélasztds miatt, amelyet az EBESZ Demokratikus Intézmények és Emberi Jogok Hivatala szerint ,szigo-
rdan ellendrzott politikai kornyezetben tartottak, nem engedve teret a valddi ellenzéknek, és ... dltaldban
véve nem teljesitették az EBESZ szdmos, demokratikus vdlasztdsokkal kapcsolatos kotelezettségvallaldsat”;
elitéli Mark Weil, a fiiggetlen Ilkhom Szinhdz alapitéjanak és igazgatdjanak 2007. szeptember 9-i taskenti
meggyilkoldsat és Aliser Szajpov, az iizbég rezsimet birdlé Gjsdgiré 2007. oktdber 24-én a kirgizisztani Os
varosdban tortént meggyilkoldsat; ismételten felhiv a politikai foglyok (?) azonnali szabadon bocsétdsara;

(1) Elfogadott szovegek, P6_TA(2008)0064.

(%) Kulonosen Mutabar Tadzsibajeva, a Plammenoje Szerdce emberi jogi szervezet elnoke és 9 emberijog-véds: Noszim
Iszakov, Norboj Holdzsigitov, Abduszattor Irzajev, Habibulla Okpulatov, Azam Formonov, Aliser Karamatov, Mama-
radzsab Nazarov, Dilmurad Muhiddinov és Raszul Hudajnaszarov.
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88.  tdmogatja, hogy a Tandcs kész emberi jogi parbeszédet inditani a tobbi négy kozép-dzsiai orszdg
mindegyikével; felszdlit arra, hogy a parbeszéd eredményorientdlt legyen, és teljes mértékben 6sszhangban
alljon az Eurdpai Unidnak a harmadik orszdgokkal folytatott emberi jogi parbeszédekre vonatkozé irdny-
mutatdsaival, biztositva a civil tdrsadalom és az Eurdpai Parlament részvételét; felszolit arra, hogy a parbe-
széd elinditasdhoz rendeljenek megfelel§ eréforrasokat a Tandcs és a Bizottsdg titkdrsdgain belill;

89.  megdllapitja, hogy mind Toérokorszdg, mind pedig az EU Torokorszdg csatlakozdsi folyamata melletti
elkotelezettsége fontos a folyamatban 1évg torokorszagi emberi jogi reform szempontjabdl;

90.  reméli, hogy a lehetd leghamarabb megtalaljdk és felelsségre vonjdk a Benazir Bhutto meggyilkold-
saért felel@s személyeket; megjegyzi, hogy 2007 sordn romlott az emberi jogi helyzet Pakisztdnban, bele-
értve mindenekel6tt a birésdgok fiiggetlenségét és a média szabadsdgat fenyegetS veszélyeket is; ezt szem
el6tt tartva elitéli az Iftikar Mohammed Csaudri, Pakisztan legfels6 birdsdganak egykori elndke ellen inditott
rdgalomhadjdratot, valamint azt a tényt, hogy eltavolitottdk hivataldbdl, és hdzi Grizet ald helyezték; felszo-
litja a Tandcsot és a Bizottsagot, hogy tdmogassdk a bir6i kar és az tigyvédi kamara dltal elinditott demok-
ratizdldsi mozgalmat, kiilonosen azadltal, hogy kiterjesztik a meghivasokat a mozgalom néhany képviselGjére,
koztitk Csaudri drra is; felszolit az dsszes eltavolitott bird hivataldba torténd visszahelyezésére; tudomadsul
veszi a Pakisztdnra vonatkozd j orszagstratégiai dokumentum elfogaddsit, és tidvozli, hogy az egész
dokumentumban dltaldnosan érvényesitették a konfliktusmegel6zést és az emberi jogokat; megjegyzi,
hogy az Eurbpai Kozosség és Pakisztin Kozos Bizottsigdnak els6 ilését 2007. mdjus 24-én tartottdk
Iszlimdbddban, és hangsilyozza, hogy az emberi jogoknak kiemelt helyen kell szerepelniiik az Gsszes
kovetkez§ ilés napirendjén;

A nék nemi szervének megcsonkitdsa és mds drtalmas hagyomdnyos eljdrdsok

91.  hangsilyozza, hogy mind a helyi tirsadalom szintjén, mind pedig a politikaformaéldsi folyamatban
fokozni kell az eréfeszitéseket annak érdekében, hogy megsziintessék a néi nemi szerv megcsonkitdsinak
minden formdjat, és ily médon ramutassanak arra, hogy a csonkitdsnak ez a mddja a nemek kozotti
egyenl6séggel kapcsolatos kérdés és egyuttal a testi épség Osszefiiggésében az emberi jogok megsértése is;

92.  ragaszkodik ahhoz, hogy minden emberi jogi parbeszédben kifejezetten foglalkozzanak a nék joga-
ival, kiilonosen a ndkkel és lanyokkal szembeni megkiilonboztetés és erdszak minden formdja — beleértve
legféképpen a nemi kivdlasztds alapjan végrehajtott abortuszt, a sérelmes tradiciondlis szokdsokat és gyakor-
latokat, mint példdul a nék nemi szervének megcsonkitdsit és a korai vagy kényszerhdzassigot —, az
emberkereskedelem minden formdja, a csalddon beliili erszak és a ndgyilkossdg, valamint a munkahelyi
és gazdasdgi kizsdkmadnyolds elleni kiizdelemmel és ezek megsziintetésével; ragaszkodik tovabbad ahhoz,
hogy utasitsék el, ha az dllamok az ilyen brutalis cselekmények és a ndk életét veszélyeztet§ Gsszes gyakorlat
megsziintetésére irdnyuld kotelezettségiik aldli kibtivoként barmilyen szokdsra, hagyomdnyra vagy valldsi
megfontoldsra hivatkoznak;

93.  felszolitja a Tandcsot, a Bizottsdgot és a tagallamokat, hogy alkalmazzdk az emberi jogi zdradékokat
annak érdekében, hogy a ndi nemi szerv megcsonkitdsinak minden formdja elleni kiizdelmet kiemelt
kérdéssé tegyék azon édllamokkal fenntartott kapcsolataikban, amelyek nem tagdllamok, killonos tekintettel
azokra az dllamokra, amelyek a Cotonoui Megillapodés keretrendszerében (jelenleg az eurdpai partnerségi
megallapoddsok alapjan) preferencidlis kapcsolatokat tartanak fenn az Eurdpai Unidval, és gyakoroljanak
nyomdst ezekre az dllamokra annak érdekében, hogy elfogadjik az e gyakorlatok megsziintetéséhez sziik-
séges jogszabalyi, kozigazgatdsi, igazsdgiigyi és megel6z8 intézkedéseket;

94.  emlékeztet a millenniumi fejlesztési célokra, és hangstilyozza, hogy az oktatdshoz és az egészséghez
valé hozzaférés alapvet§ emberi jog; tgy véli, hogy az egészségiigyi programoknak — beleértve a szexudlis
egészségre vonatkozokat is —, tovdbbd a nemek kozotti egyenl@ség el6mozditdsinak, a nék felemelkedé-
sének és a gyermekjogoknak fontos helyet kell elfoglalniuk az EU fejlesztési és emberi jogi politikdjdban,
killonosen ott, ahol széles korben elterjedt a nemi alapon elkovetett erdszak, és a ndket, valamint a
gyermekeket a HIV/AIDS fert6zés veszélye fenyegeti, illetve elzdrjdk Sket az informdciotdl, a megel8zéstél
és a kezeléstdl; felszolitja a Bizottsdgot, hogy fejlesztési politikdjéba, killondsen a kereskedelemmel kapcso-
latos segitségnyujtasi programokba integrdlja az alapvet6 munkaiigyi jogokat és a tisztességes munkdra
vonatkozé menetrendet;

95.  felszdlitja a Tandcsot, a Bizottsagot és a tagallamokat, hogy mozditsék el6 killonésen azt, hogy az
Afrikai Uni6 tagallamai ratifikdljak és végrehajtsiak az Afrikai Unidnak az afrikai ndk jogairdl sz6l6 jegy-
z8konyvét;

96. felszolitja a Tandcsot, a Bizottsdgot és a tagdllamokat, hogy erdsitsék meg az Eurdpai Kezdeménye-
zést a Demokrdcidért és az Emberi Jogokért (EIDHR), és biztositsak, hogy a ndi nemi szerv megcsonkitdsa
minden formdjanak megsziintetésével foglalkozé tevékenységekhez forrdsokat rendeljenek;
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A Tandcs és a Bizottsdg tevékenységeinek dltaldnos ellendrzése, beleértve a két elnikség teljesitményét is

97.  sajndlatosnak tartja, hogy Burmaban a katonai junta folyamatosan megsérti az emberi jogokat és a
demokracidt, és tdimogatja az Eurdpai Unid elkotelezettségét rogzitett célkitizéseinek elérése mellett, azaz a
katonai rezsim, a demokratikus ellenzék (nevezetesen az 1990. évi valasztdsokat megnyerd Nemzeti Demok-
ratikus Liga) és az etnikai nemzetiségek kozotti befogadd jellegdi, valodi ,hdromoldalt parbeszéd” megte-
remtését azzal a céllal, hogy biztositsak a burmai demokratikus 4talakuldshoz szitkséges nemzeti megbéké-
lést, valamint egy legitim, demokratikus polgdri kormdny létrehozdsat, amely tiszteletben tartja népének
emberi jogait, és rendezi kapcsolatait a nemzetkozi kozosséggel; iidvozli, hogy a Tandcs 2007 novembe-
rében kozos éllaspontot fogadott el az érvényben 1év6 korldtozé intézkedések meghosszabbitdsardl és
tovabbi korldtozé intézkedések bevezetésérdl, azonban sajndlja, hogy ezen intézkedések hatdkorébdl
kizartdk az olyan létfontossagti dgazatokat, mint az energiaszektor és a katonai rezsim elleni pénziigyi és
bankiigyi szankciokat; ebben az Osszefiiggésben ugy itéli meg, hogy a korldtozé intézkedéseket magtdl
értet6d@en a civil tdrsadalom szdmdra nydjtott szilird timogatds mellett kell elfogadni, ami ldthatéan nem
tortént meg Burméban; elitéli a burmai hatdsdgok éltal a buddhista szerzetesek és a tobbi békés demonstrald
tiintetéseire adott brutdlis valaszt; helyteleniti a demokratikus aktivistdk és Gjsagirok folyamatos letartézta-
tasat, és felszolitja a Tandcsot, hogy tovabbra is kiemelt kérdésként kezelje a burmai emberi jogi helyzetet a
UNHRC-ben, folyamatosan gyakoroljon nyomdst Tomas Ojea Quintana, az ENSZ emberi jogokkal foglal-
kozé kilonleges képviseljének mdsodik burmai ldtogatdsa érdekében, amelynek célja az emberi jogok
megsértésének tovabbi felmérése; tidvozli az Eurépai Unié Burmdval foglalkozd killonmegbizottjanak,
Piero Fassinbnak a kinevezését, és felkéri a Bizottsdgot, hogy az EIDHR keretében tevSlegesen tdémogassa
a burmai demokréciabardt mozgalmat; elitéli Padoh Mahn Sha, a Karen Nemzeti Uni6 (KNU) fétitkdra ellen
2008. februar 14-én elkovetett merényletet, akit otthonaban, Thaiféldon gyilkoltak meg; kéri e merénylet
koriilményeinek kivizsgaldsat, valamint azt hogy az EU fejezze ki felhdboroddsit a katonai rezsimmel
szemben, tovdbbd siirgeti a Burmdbdl elmenekilt és Thaifoldon él6 demokratikus vezetSk jobb védelmét;
aggodalmdnak ad hangot amiatt, hogy a Malajzidban ¢él6 burmai menekiiltek rendkiviil veszélyeztetettek, és
ki vannak téve annak a veszélynek, hogy a malajziai hat6sdgok letartoztatjak, fogva tartjak, bebortonzik és a
deportaljak Gket; siirgeti a Tandcsot, hogy szélitsa fel a malajziai hatésdgokat a menekiiltek szembeni
brutdlis bandsméd megsziintetésére, hogy 0sztonozzék az ENSZ Menekiiltiigyi Fébiztossagdt az Osszes
menekiilt nyilvantartisba vételére annak érdekében, hogy nagyobb védelmet biztositsanak szamukra, és
siirgessék, hogy tobb orszdg fogadjon be letelepedés céljabol Malajzidbdl érkez6 burmai menekiilteket;

98.  felszdlitja a Tandcs elnokségét, hogy Gsszpontositson az emberi jogi szempontbdl kilonés aggoda-
lomra okot adé orszagokra; 6sztonzi a Tandcsot killonosen arra, hogy teljes kortien hajtsa végre az Eurdpai
Uni6é emberijog-védSkre vonatkozé irdnymutatdsait, és rendeljen tobbletforrdsokat az emberi jogok védel-
mezGirdl sz6l6, a demokracidért és az emberi jogokért folytatott eurdpai kezdeményezés (EIDHR) keretében
inditott projektekhez, kiilonosen a demokracia tdmogatdsira Fehéroroszorszagban, Burmdban, Eritredban,
Eszak-Koredban, Kubdban, Laoszon, Uzbegisztinban, Vietnamban és Zimbabwében; tgy itéli meg, hogy e
projektek megtervezése és végrehajtdsa nem tehetS fugg6vé az adott rezsimek jovahagydsatdl és egyiitt-
muikodésétdl;

99.  #dvozli az Eurdpai Uni elsé emberkereskedelem elleni napjanak 2007. oktéber 18-i megtartdsat,
amelynek célja, hogy felhivja a figyelmet az emberkereskedelem kérdésére, és hangstilyozza az Eurdpai Unid
régoéta fenndllé elkotelezettségét annak megsziintetése irdnt;

100.  ddvozli az Eurdpai Unié nem kormdnyzati szervezeteinek emberi jogi forumadt, amelyet a portugdl
elnokség és a Bizottsdg szervezett, és amelyet 2007 decemberében tartottak Lisszabonban a gazdasdgi,
szocidlis és kulturdlis jogok témdjaban; tdmogatja az emberi jogok oszthatatlansdgat és egyetemességét
megerdsit6 és az Eurdpai Unid politikdinak kiils6 és bels6 szempontjait sikeresen osszekapcsold forum
ajanlasait; batoritja ezért a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy egy megfelel§ emberi jogi hatdsvizsgélattal
erdsitsék meg a Bizottsdg Kereskedelmi Fdigazgatdsdga altal végzett jelenlegi fenntarthatésagi hatdsvizs-
gélatot;

101.  ddvozli a népirtdsért, az emberiesség elleni btincselekményekért és a hdbords biincselekményekért
felel6s személyekkel foglalkozé kapcsolattarté pontok eurdpai hdlézatinak negyedik taldlkozéjat, amelyre
Hégdban kertilt sor 2007. mdjus 7-8-dn; tudomdasul veszi az ulés munkdjat, amelyet teljes egészében
Ruanddnak és a ruandai gyandusitottak tekintetében az eurdpai dllamok dltal végzett nyomozdsnak szen-
teltek; sajndlja, hogy a portugdl elnokség alatt nem szervezték meg a halézat 6todik iilését; emlékezteti a
Tandcsot arra a kotelezettségvallaldsdra, hogy minden elnokség alatt megszervez egy ilyen ilést;
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102.  felszdlitja a Tandcs elnokségét, hogy foglalkozzon az Eurdpai Unié dérfuri fellépésének elmarada-
sdval; a helyes irdnyba tett els6 1épésként tidvozli az Afrikai Unid és az Egyesiilt Nemzetek vegyes miiveletét
Darfarban (UNAMID), amelyet az Egyesiilt Nemzetek Biztonsdgi Tandcsa 2007. jilius 31-én egyhangilag
jovahagyott az 1769 (2007) sz. hatdrozattal; megjegyzi, hogy 2007. december 31-én az UNAMID étvette az
Afrikai Unidé szuddni misszi6jat (AMIS), és kezdeti mandatuma 2008. julius 31-én jar le; arra szdmit, hogy a
7 000 f6s AMIS misszi6, amely eddig a békefenntartdsért felelt, beleolvad ebbe az @j haderébe, és
megtesznek minden sziikséges intézkedést annak biztositdsdra, hogy az UNAMID képes legyen teljesiteni
megbizatdsat, beleértve a bevetett békefenntarték szamdnak idGszakos feliilvizsgdlatdt is; mindazonaltal
ragaszkodik ahhoz, hogy a Nemzetkozi Biintet6birdsdg altal Darfurral kapcsolatban kiadott elfogatéparan-
csokat a lehetd leghamarabb végrehajtsdk; megjegyzi, hogy a csadi politikai és tarsadalmi helyzet romldsanak
egyik oka az volt, hogy Darfurban az intézkedések nem voltak alkalmasak a humanitdrius katasztréfa
lekiizdésére; azonnal intézkedésekre szolit fel, hogy fokozottabb tdmogatdst nytjtsanak ennek az orszagnak;

103.  aggodalmdnak ad hangot a lazaddk dltal 2008 februdrjdban Csdd fGvdrosdban, N'Djamendban
inditott offenziva miatt; hangstlyozza az EU részvételének fontossagdt abban, hogy fokozzdk a diplomaciai
nyomdst a tlizsziinet és a bekeritett polgdri lakossdg védelme érdekében, és tdmogassik a békére és a
nemzeti megbékélésre irdnyuld tdrgyaldsokat az orszdgban; elitéli, hogy a csddi kormdny a februdri puccs-
kisérlet utdn elnyomta a politikai ellenzéket a févdrosban, N'Djamendban; siirgeti a Tandcsot, hogy tegyen
meg mindent a politikai ellenzék szabadsdganak biztositdsa érdekében Csddban; hangsilyozza a menekiilt-
valsdg és a lakoéhelyiiket orszdgon beliil elhagyni kényszeriilt személyek helyzetének silyossdgat Kelet-
Csédban, ahol t6bb mint 400 000 menekiiltet és lakohelyét orszdgon belil elhagyni kényszeriilt személyt
helyeztek el 12 tdborban Csdd keleti hatdrai mentén; iidvozli az Eurépai Unié Csddi Koztdrsasagban és a
Kozép-afrikai Koztdrsasdgban vezetett eri békefenntarté misszidjanak (Eufor Csdd/Kozép-afrikai Koztar-
sasdg) létrehozdsdt, valamint annak alapvetS célkitizését, azaz a menekiiltek, a lakohelyiiket orszagon
beliil elhagyni kényszeriilt személyek és a humanitdrius segélyszervezetek személyzetének védelmét ebben
a vélsdgovezetben,;

104.  ddvozli, hogy az Egyesiilt Nemzetek keretében megkezd6dott a munka az egységes magatartdsi
normdk kidolgozdsa terén a békefenntarté missziokban részt vevé valamennyi személyzeti kategéria tekin-
tetében; megjegyzi, hogy a munkacsoport cselekvési terve vdzolja azt a kovetelményt, amely szerint hat
kozponti elvbdl 4116 csomagot kell beépiteni az Ugynokségkozi Allandé Bizottsdg dsszes magatartdsi kode-
xébe, koztik a 18 év alatti személyekkel vald szexudlis kapcsolat tilalmdnak elvét, a helyileg érvényes
nagykortsdgtol és torvényes kortdl fiiggetleniil; tidvozli, hogy ez a magatartdsi kédex immaér az Egyesiilt
Nemzetek valamennyi békefenntarté és humanitdrius személyzetére alkalmazandé; tidvozli a személyes
magatartdssal foglalkozo egységek létrehozdsat az Egyesiilt Nemzetek Burundiban, Elefintcsontparton, Haitin
és a Kongdi Demokratikus Koztdrsasdgban mtikodé misszidi keretében, amelyek kivizsgdljak a vddakat, és
segitséget nyujtanak az dldozatoknak; elvdrja a magatartdsi kodex teljes korh végrehajtdsit az Egyesiilt
Nemzetek valamennyi misszi6jdban, beleértve adott esetben biintetSjogi szankciok végrehajtdsit is a
személyzet azon tagjaival szemben, akikr6l bebizonyosodik, hogy gyermekeket erészakoltak meg vagy
zsdkmdnyoltak ki szexudlisan;

105.  ddvozli, hogy a Tandcs létrehozza és rendszeresen frissiti azon kiemelt orszdgok listdjit (az tigyne-
vezett ,forduléponton 1év8 orszdgok”), ahol tovabbi Gsszehangolt erdfeszitésekre van szitkség az Eurdpai
Uni6 gyermekekrdl és fegyveres konfliktusokrél, a haldlbiintetésrdl és az emberi jogok védelmez8irsl sz6lo
irdnymutatdsainak végrehajtisdhoz; megjegyzi, hogy hasonlé gyakorlatok vannak tervbe véve az Eurépai
Uni6 gyermekek jogainak el6mozditdsara és védelmére irdnyuld 4j irdnymutatdsainak végrehajtasi stratégidja
értelmében; 6sztonzi a Tandcsot és a Bizottsagot, hogy terjesszék ki ezt a bevélt gyakorlatot, ami lehet6vé
teszi, hogy az Eurdpai Unid tobbek kozott hatékonyabban reagaljon diplomdaciai 1épéseken, nyilatkozatokon
és mas fellépési formakon keresztiil az Eurdpai Unid kinzdsrdl sz6lé irdnymutatdsaira; 0sztonzi a Tandcsot
és a Bizottsdgot, hogy vonjdk be az Egyesiilt Nemzetek kiilonleges mechanizmusait, és vegyék figyelembe az
Eurépai Unié ajanldsait és siirgGsségi dlldsfoglalasait a célorszdgok azonositdsakor;

106.  megismétli kérését, hogy a harmadik orszagokkal az emberi jogokrdl és a demokracidrdl folytatott
targyaldsok, az Osszes emberi jogi okmdny, dokumentum és jelentés — az emberi jogokrdl sz6l6 éves
jelentést is ideértve — egyértelmden foglalkozzanak a megkiilonboztetés kérdésével, ideértve az etnikai,
nemzeti és nyelvi kisebbségek problémdit, a vallasszabadsdggal, ezen belul barmilyen valldssal szembeni
tiirelmetlenséggel és a kisebbségi valldsokkal szembeni megkiilonboztet§ gyakorlatokkal, a kasztrendszeren
alapulé megkiilonboztetéssel, az Gslakosok jogainak védelmével és elémozditdsaval, a nék emberi jogaival, a
gyermekek jogaival, a fogyatékkal él6kkel, ideértve a szellemi fogyatékkal éldket is, tovdbbd barmilyen
szexudlis irdnyultsdgi személyekkel, teljes kortien bevonva szervezeteiket is, mind az EU-n beliil, mind
pedig — adott esetben — harmadik orszdgokban;
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A Bizottsdg kiilsd segitségnyiijtdsi programjai és az EIDHR

107.  aggodalmdnak ad hangot a 2007 decemberi kenyai elnokvélasztisok eredményeinek nyilvinval6
meghamisitdsa miatt, ami az erészak kirobbandsihoz vezetett az orszdgban, és felszolit az emberi jogok,
koztikk a szoldsszabadsighoz val6 jog, a gyilekezési és egyesiilési jog, valamint a szabad és tisztességes
vélasztdsokhoz valé jog garantdldsdra; aggodalménak ad hangot a Kenydnak a 2007 decemberi vélasztdsok
utdni napon kifizetett EU-tdmogatds miatt; siirgeti, hogy a jovében a kormdnyoknak szant kifizetéseket ne
teljesitsék ilyen rovid idével az dltaldnos valasztisok utdn, és kiilonosen, hogy e kifizetésekre ne keriiljon sor
addig, amig meg nem kaptdk az EU vélasztasi megfigyel§ misszidjanak jelentését; a béketdrgyaldsok
fényében kiemeli annak jelent8ségét, hogy az EU folyamatosan részt vegyen a mitikodd és szilard demok-
ratikus kormdnyzat és elnokség elérésére irdnyul6 folyamatos erdfeszitések tdmogatdsaban Kenydban;

108.  idvozli az EIDHR elfogaddsit mint kifejezetten az emberi jogok és a demokricia elémozditdsira
nyujtott kills6 segély pénziigyi eszkozét, valamint azt, hogy az Eurdpai Parlament prioritdsait figyelembe
vették a 2007. és 2008. évi programozdsi dokumentumokban;

109.  teljes atlathatosagra szolit fel a pénz elkoltésének és a projektek EIDHR keretében torténd kivalasz-
tasdnak és értékelésének modja tekintetében; felszolit a kivalasztott projektek interneten valé kozzétételére,
amennyiben ez Gsszeegyeztethet§ a kedvezményezettek védelmével;

110.  advozli, hogy az EIDHR alapjan 4j projektet inditottak el, amely lehet6vé teszi a siirgGs fellépések
végrehajtasat az emberijog-védSk védelme érdekében; felhivja a Bizottsdgot ezen 1j projekt gyors és haté-
kony végrehajtésara;

111.  javasolja, hogy az EIDHR koltségvetését 2009-t6l noveljék meg kiilonosen abbdl a célbdl, hogy
tovabbi alapokat bocsdssanak mind a ,problémds” orszdgokban zajlé projektekre, mind a kozvetlenil a
bizottsdgi delegdciok altal a helyi civil tdrsadalmi szervezetekkel kozosen kezelt projektekre azért, hogy
minden olyan orszdg, amelyben ezeket a projekteket végrehajtjak, hozzaférhessen a kozosségi alapokhoz;

112.  felszdlitja a Bizottsdgot, hogy igazitsa ki az EIDHR végrehajtdsara kijel6lt személyzet szdmét mind a
kozpontban, mind pedig a kiilldottségeknél, hogy figyelembe vegyék ezen 1j eszkoz sajatossagait és az ahhoz
kapcsolodd problémékat, és igy rendelkezésre bocsdssik a sziikséges erdforrdsokat és szakértelmet, figye-
lembe véve a tdmogatott projektek rendkiviil érzékeny természetét, a projekteket végrehajté civil tarsadalmi
szerepl6k védelmének szitkségességét és az eszkoz dltal képviselt politikai célkittizés fontossdgat;

113.  felszolit arra, hogy biztositsanak kiilonleges emberi jogi és demokracidval kapcsolatos képzést a
harmadik orszdgokban miik6d6 EU-delegiciok személyzetének, egészen a legmagasabb szintig, tekintetbe
véve killondsen az irdnymutatdsok alapjdn végrehajtott projekteket és az emberi jogok védelmez6i tdmo-
gatdsanak siirgSs sziikségességét; arra is felszolit, hogy a delegacidvezetSk kétévenkénti képzése emberi jogi
modulokat is tartalmazzon, figyelembe véve a delegdciok uj feladatait ezen a teriileten;

114.  felszdlitja a Bizottsdgot, hogy biztositsa a koherencidt az Unié politikai prioritdsai és az éltala
tdmogatott projektek és programok kozott, killonosen a harmadik orszdgokkal kapcsolatos kétoldalt prog-
ramozast illetden; tovabba felszolit a programok és a tematikus eszkozok kozotti koherencia biztositdsara,
valamint arra, hogy ezeket az eszkozoket erdsitsék meg, mivel ezek az egyediili olyan eszk6zok, amelyekkel
az Uni6 az érintett orszdgok hatdsdgainak tdmogatdsa nélkiil képes projekteket végrehajtani a harmadik
orszdgokban;

115.  megjegyzi, hogy az EIDHR keretében az Eurdpai Unid vélasztdsi megfigyel§ misszidira forditott
pénzeszkozok 2007-ben az EIDHR rendelkezésére all6 osszes forrds 23%-at tették ki (30,1 millié EUR), és
hogy 11 ilyen missziét hajtottak végre;

116.  megjegyzi, hogy azon projektek teljes EIDHR-finanszirozdsanak jelentSs részét (50%-dt), amelyekr6l
2007-ben kotottek szerzédést, nagy tematikus projektekre forditottdk, és csak egy kis résziiket (24%)
forditottak orszdgok szerinti tdmogatdsi rendszerekre (amelyek a mikroprojektekkel egyenértékdek); szintén
megjegyzi, hogy az eszkozoknek csak egy kis részét forditottdk Azsidra, és javasolja a foldrajzi eloszlds
egyensulydnak tjragondoldsat;
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117.  megjegyzi, hogy gondosan kell eljarni az olyan nemzetkozi szervezetek finanszirozdsakor,
amelyekhez a forrdsokat a tagdllamok el6irt hozzdjéruldsai biztositjdk (ilyen példdul az NBB), mivel e
szervezetek finanszirozdsa egyenértéki azon dllami felek tdmogatdsaval, amelyek kotelesek e szervezetek
finanszirozaséra és ez mds, az EIDHR tdmogatdsatdl figgs projekteket és intézményeket veszélyeztet, mint
példaul a nem kormanyzati szervezetek projektjeit és a Sierra Leonéval foglalkozé kilonleges birdsig

megorokolt programjit és timogatdsat;

Vdlasztdsi segitségnyijtds és vdlasztdsi megfigyelés
118.  elégedettséggel jegyzi meg, hogy az EU egyre nagyobb mértékben alkalmazza a vélasztdsi segitség-

nyujtast és valasztdsi megfigyelést harmadik orszdgokban a demokrdcia tdmogatdsa céljabol, és hogy széles
korben elismerik e missziok kiemelked§ szerepét és fiiggetlenségét;

119.  fokozott éberségre 6sztonoz azoknak az orszdgoknak a kivdlasztdsi kritériumaival kapcsolatban,
ahol valasztasi segitségnyujtést/valasztdsi megfigyelést hajtanak végre, valamint a nemzetkozi szinten megha-
tarozott modszertan és szabalyok betartdsdt illetGen, kiilonos tekintettel a misszid fiiggetlen jellegére;

120.  agy itéli meg, hogy a kordbbi tapasztalatokat figyelembe véve ebben a szakaszban a vilasztasi
segitségnyujtdst és valasztdsi megfigyelést egy OsszefiiggS folyamatba kell beépiteni, amely a demokrdcia
és az emberi jogok létrehozdsdhoz nydjtott valasztds el6tti tdmogatdsi szakaszt, és, ami a legfontosabb, a
demokratikus folyamat tdmogatdsat és értékelését célzé valasztds utdni szakaszt foglal magédban, a jogdlla-
misdg megerdsitése, a demokratikus intézményrendszer, a politikai pluralizmus, a biréi fuggetlenség és a
civil tdrsadalom szerepének megszilarditisa érdekében;

121.  emlékeztet arra, hogy a vélasztdsok utdni politika igénye szerepel az EIDHR jogalapjdban;

122, felszdlit arra, hogy a valasztdsi folyamatot — a vélasztas el6tti és utdni szakaszokat is — épitsék be az
érintett harmadik orszdgokkal folytatott politikai parbeszéd killonboz8 szintjeibe, azzal a céllal, hogy bizto-
sitsak az EU politikdinak koherencidjat, és megerdsitsék az emberi jogok és a demokricia dont§ szerepét;

123.  emlékezteti tovdbbd a Tandcsot és a Bizottsagot, hogy a demokracidra és az emberi jogokra irdnyul6
stratégidkat minden egyes orszdg tekintetében meg kell tervezni, ahogy ezt néhdny tagllam mdr meg is
kezdte, mivel ezek alapvetd eszkozei a kovetett politikdk koherencidjdnak, a vélasztdsi folyamatok sordn is;

124.  felszélitja a Kiiliigyi Bizottsdgot, hogy a félidés felulvizsgalat el6tt készitsen szamvetést az EIDHR
killonboz8 elemeinek végrehajtdsarol;

Az emberi jogi és demokrdciazdradékok végrehajtdsa a kiilsé’ megdllapoddsokban

125.  sajndlja, hogy az emberi jogi és demokraciazdradékokat — a harmadik orszdgokkal kotott egyiitt-
mikodési és partnerségi megéllapoddsok alapvetd elemeit — még mindig nem hajtjidk végre konkrét
formaban, mivel hidnyoznak a végrehajtasukat lehet6vé tevé mechanizmusok;

126.  ebben az osszefiiggésben ismételten hangstilyozza a fent emlitett, az Eurdpai Unié megéllapodasa-
iban szerepl$ emberi jogi és demokraciazdradékrdl sz616, 2006. februdr 14-i eurdpai parlamenti alldsfoglalds
javaslatait; hangstlyozza killonosen annak sziikségességét, hogy ezeket a zdradékokat épitsék be az Osszes
uniés megéllapodasba, beleértve az dgazati megdllapoddsokat is;

127.  felszdlitja a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy kovacsoljon elényt abbdl a jelenlegi korilménybdl,
hogy lejarnak a tobb szomszédos orszaggal és Oroszorszdggal kotott partnerségi és egyiittmikodési megal-
lapodésok, tovabba az 4j megéllapoddsokrol folyd targyaldsokbdl, annak érdekében, hogy a jovébeli megal-
lapoddsokban érvényesitsék az emberi jogokat és az azokrdl folytatott hatékony parbeszédet, tobbek kozott
a nyomon kovetési mechanizmusok keretében;

128.  siirgeti a Bizottsagot, hogy uniés kiilkereskedelmi, beruhdzasi és fejlesztési politikdi keretében
biztositsa, hogy az uniés magdnvéllalatok harmadik orszdgokban folytatott gazdasdgi tevékenységitk
sordn tiszteletben tartsik a nemzetkozi emberi jogi normdkat, kiillonos tekintettel a természeti eréforrasok
kiakndzdsdra és az érintett helyi kozosségek és Gslakosok megfelel§ tdjékozottsagon alapulé el6zetes hozzd-
jarulasinak megszerzésére vonatkozé nemzetkozi kotelezettségre; tigy véli, hogy az ez iigyben tett elre-
lépést a Parlamentnek nyomon kell kovetnie, és arrdl jelentést kell készitenie;



C 271E[28

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

2009.11.12.

2008. mdjus 8., csiitortok

129.  megismétli felhivasit, hogy az emberi jogi zdradékokat a felek kozott egy dtlithatébb konzultdcids
eljdrds keretében kell végrehajtani, részletezve azokat a politikai és jogi mechanizmusokat, amelyeket a
kétoldalti megéllapoddsoknak az emberi jogok nemzetkozi joggal ellentétes ismételt ésfvagy rendszeres
megsértése miatti felfiiggesztésére irdnyuld kérelem esetén kell alkalmazni; gy itéli meg, hogy a zdradé-
koknak részletesen tartalmazniuk kell azokat a mechanizmusokat, amelyek lehet6vé teszik az adott egyiitt-
miikodési megallapodds ideiglenes felfuggesztését, valamint a ,figyelmeztet§ mechanizmust”;

130.  megjegyzi, hogy az Eurépai Unié 2007-ben nem kotott olyan 1ij megéllapoddsokat, amelyek emberi
jogi zdradékokat tartalmaztak;

131.  idvozli, hogy a Tandcs és a Bizottsdg 2007 juniusdban felfiiggesztette Fehéroroszorszdg éltaldnos
kozosségi preferenciarendszer szerinti kereskedelmi kedvezményeit, annak kovetkezményeként, hogy a
fehérorosz kormany nem hajtotta végre az ILO 2004-ben kozzétett ajinldsait;

132.  dgy véli, hogy a demokracia és az emberi jogok védelmének az EU kiils6 hatarain val6 biztositdsat
az emberi jogok altaldnos érvényesitésére irdnyuld unids erdfeszitések kiemelt prioritdsavé kell tenni; felszo-
litja a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy az eurdpai szomszédsdgi politika, az Oroszorszdggal folytatott
stratégiai partnerség és a Torokorszdggal és a Nyugat-Balkdn orszdgaival fenntartott kapcsolatok keretében
erdsitsék tovabb az emberi jogok érvényesitésére irdnyuléd erdfeszitéseiket, és e célbdl haszndljak ki teljes
kortien a meglévé regiondlis egytittmiikodési kereteket ezekben a régidkban; megismétli, hogy a szdéban
forgd orszdgok megoldatlan konfliktusokkal stjtott térségeiben kiemelten foglalkozni kell az emberi jogok
megsértésével, ezek ugyanis jelentésen akadalyozzak a jogdllamisdg és a demokracia megszildrditdsit az EU
jelenlegi kiils6 hatarain;

Az emberi jogok dltaldnos érvényesitése

133.  felhivia a Bizottsigot a kibdvitett altaldnos preferencidlis rendszerbdl szarmazé elényok olyan
orszdgok szdmdra torténd odaitélésének tovabbi kozeli nyomon kovetésére, amelyekben stlyos hibdkat
észleltek az alapveté munkatigyi normdkrél sz6l6 nyolc ILO-egyezmény végrehajtasat illetSen a polgari és
politikai jogok megsértése vagy a bortonmunka alkalmazdsa miatt; kéri a Bizottsdgot, hogy dolgozza ki az
dltaldnos preferencidlis rendszer emberi jogi megfontoldsokbdl torténd visszavondsdnak kritériumait;

134.  emlékeztet az Egyesiilt Nemzetek Kozgy(lése altal az 1986. december 4-i 41/128. sz. hatdrozattal
elfogadott, a fejlédéshez val6 jogrol szolé nyilatkozatra, amely elismeri, hogy a fejl6déshez valé jog elide-
genithetetlen emberi jog, és az dllamok viselik az elsédleges felel@sséget az olyan feltételek megteremtéséért,
amelyek kedveznek a fejl6déshez vald jog kiteljesedésének, valamint 1épéseket kell tenniitk a nemzetkozi
fejlesztéspolitikak megfogalmazdsa felé annak érdekében, hogy el6segitsék e jog teljes korti megvalésuldsdt;
olyan intézkedésekre szolit fel, amelyek biztositjak, hogy az dllamok ezen felel@sségét érinté nemzetkozi
fejlesztési programok befogaddak és hozzéférhetdk legyenek a fogyatékkal él6k szdmdra, a fogyatékkal é16
személyek jogairdl sz0l6, az Eurdpai Kozosség dltal 2007. madrcius 30-dn aldirt ENSZ-egyezmény
32. cikkével osszhangban;

135.  emlékezteti a Tandcsot arra a kotelezettségvallaldsara, hogy a KKBP és mds unids politikdk keretében
dltaldnosan érvényesiteni fogja az emberi jogokat, ahogy azt a Politikai és Biztonsdgi Bizottsdg altal 2006.
jinius 7-én jévdhagyott dokumentum felvdzolja; tovabbi elSrelépésre szdlit fel az emlitett dokumentumban
szerepl§ ajanldsok végrehajtasa terén; emlékezteti a Tandcsot a foldrajzi munkacsoportokra harulé kotele-
zettségekre, amelyek szerint dtfogd tervezési tevékenységitk részeként azonositaniuk kell a kulcsfontossdga
emberi jogi kérdéseket, prioritisokat és stratégidkat, és rendszeresebb pdrbeszédet kell kialakitaniuk a
nemzetk6zi nem kormdnyzati szervezetekkel és emberijog-védékkel;

136.  emlékeztet arra, hogy az Eurdpai Unié 2008. évi dltaldnos koltségvetése elbirja, hogy a fogyatékkal
élékre szdnt elirdnyzatoknal ellendrizni kell, hogy kozosségi segélyként megfelelnek-¢ a fogyatékkal él6
személyek jogairdl sz6lé ENSZ-egyezmény 32. cikkének, és felszolit a koltségvetés e rendelkezéseinek
szigort végrehajtdsdra és nyomon kovetésére;
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137.  felszdlitja a Tandcsot, hogy tegyen meg mindent az egészséghez val6 alapvetd jog érvényesitéséért a
fdjdalomcsillapitds és az Opidttartalmi fdjdalomesillapitokhoz valdé hozzdférés tekintetében, megjegyezve,
hogy a Nemzetkozi Kébitoszer-ellensrzs Szerv felkérte a nemzetkozi kozosséget, hogy tdmogassik a fajda-
lomcsillapitok felirdsdt, killonosen a szegény orszdgokban — azzal a feltétellel, hogy ezt nemzetkozi és
nemzeti feliigyeleti megbizottak, példdul a nemzeti kormdnyok és az Egyesiilt Nemzetek szakosodott
igynokségei szigortian ellendrzik —, mivel sdlyos kezelési hidnyossdgokrdl szdmoltak be tobb mint 150
orszagban; felszolitja a Tandcsot és a Bizottsigot, hogy dolgozzanak azon, hogy a szervezet Alapokmad-
nyanak 3. cikkében rogzitettek szerint a WHO-tagsdg megnyiljon valamennyi dllam el6tt, igy erdsitve a
WHO-programok hatékonysdgat és egyetemességét;

138.  feltétel nélkil elitéli a gyermekek kizsakmanyoldsinak valamennyi formdjat, akar szexudlis kizsdk-
ményolds — ideértve a gyermekpornogréfidt és a gyermekekkel kapcsolatos szexturizmust —, akdr kény-
szermunka formdjdban, az emberkereskedelem minden formdjéval egyiitt; felkéri a Bizottsdgot és a tagalla-
mokat, hogy komoly szocidlis és emberi jogi kérdésként ismerjék el a tobb ezer utcagyerek és kolduldsra
kényszeritett gyermek problémdjat, és tegyenek intézkedéseket annak megolddsdra; és felszOlitja a tagdlla-
mokat, hogy vezessenek be szankcidkat azok ellen, akik a kolduldsra kényszeritett gyermekekkel szembeni
embertelen bandsmodért felelGsek;

139.  siirgeti a Bizottsdgot, hogy tovdbbra is Osztonozze az eurdpai és helyi vallalatok korében a valla-
latok szocialis felelGsségét; kéri a Tandcsot, hogy tegyen jelentést a Parlamentnek az ENSZ vallalati és emberi
jogi kiilonleges képviselgjétdl kapott barmiféle visszajelzésrdl, amellyel kialakithatok a véllalati felelGsség és
elszdmoltathat6sdg normdi a transznaciondlis vallalatok és mds tzleti vallalkozdsok esetében az emberi
jogokra tekintettel

140.  elismeri, hogy a bevdndorldsi politika els6bbséget kapott az Eurdépai Unid bel- és kiilpolitikai
napirendjén, és hogy az ezzel kapcsolatos szovegekben az EU kisérletet tett a bevandorlds és a fejlédés
Osszekapcsoldsdra, valamint annak biztositdsdra, hogy a bevindorldk alapvetS jogait tiszteletben tartjdk;
fenntartja azonban, hogy a val6sdg meghazudtolja a szovegeket; hangsiilyozza, hogy illegilis bevandorlok
visszafogaddsarol sz6l6 megéllapoddsokat olyan harmadik orszdgokkal kell kotni, amelyek rendelkeznek az
allampolgdraik visszafogaddsdnak kezeléséhez és jogaik védelméhez sziikséges jog- és intézményrendszerrel;
hangstlyozza annak sziikségességét, hogy e visszafogaddsi megéllapoddsok végrehajtdsa sordn biztositva
legyen a visszakiildés tilalma elvének teljes mértékd tiszteletben tartdsa, valamint a tisztességes menekiiltiigyi
eljarashoz valé hozzaférés; kéri a visszafogadasi megallapoddsok keretében visszatért személyekkel valo
bandsmdd hatékony nyomon kovetését, killonosen a ,visszakiildési lancok” tekintetében;

141.  felszdlitja a Tandcsot, hogy biztositsa a menekiiltek, menedékkérék és migransok jogainak teljes
korti tiszteletben tartdst a gyakorlatban, amikor megerésitik bevandorlds- és menekiiltiigyi egyiittmiikodé-
siiket a harmadik orszdgokkal; hangsilyozza kiilonosen, hogy az eurdpai szomszédsagi politika mecha-
nizmusait kell felhaszndlni az emberi jogokkal kapcsolatos teljesitmény nyomon kovetésére ezen a teriileten;
felszolitjia a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy bizonyosodjon meg arrdl, hogy az illegdlis bevdndorldssal
szembeni fellépéshez kapcsolddd egyiittmiikodési politikdkkal Gsszefuggésben mindent megtesznek annak
biztositdsa érdekében, hogy a harmadik orszdgok renddrségi és igazsdgiigyi szervei tiszteletben tartjdk az
emberi jogokat; felszolitja tovdbbd a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy az illegdlis bevandorldssal szembeni
fellépéshez kapcsolddd egyiittmiikodési  politikdkkal oOsszefiiggésben ne nytjtsanak tdmogatdst olyan
orszdgok renddri és igazsdgligyi szerveinek, ahol stlyosan és rendszeresen megsértik az emberi jogokat
és[vagy nem szdmolnak be az adott pénzeszkozok felhaszndldsdnak médjardl;

142.  felszdlitja a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy nemzetkozi szinten tegyen unids kezdeményezéseket a
szexudlis irdnyultsigon és nemi azonossigon alapulé iildozés és megkilonboztetés elleni kiizdelemre,
példdul egy ezzel a témadval foglalkozé hatdrozat tdimogatdsdval az Egyesiilt Nemzetek szintjén, tovabbd
olyan nem kormdnyzati szervezeteknek és szerepléknek nyujtott tdmogatdssal, amelyek az egyenl8ség és a
megkiilonbozetés-mentesség elémozditdsra torekednek; elitéli, hogy sok orszdg biintetendévé tette a homo-
szexudlis magatartast, hogy Irdnban, Szadd-Arabidban, Jemenben, Szuddnban, Mauritdnidban, az Egyesiilt
Arab Emirségekben és Nigéria egyes részein haldlbiintetéssel stjtjdk a homoszexualitdst, hogy 77 orszagban
vannak érvényben olyan torvények, amelyek felhatalmazzdk az allami hatésdgokat arra, hogy vadat emel-
jenek és adott esetben bortonbiintetéssel stjtsdk az embereket az azonos nemtek kozotti aktusok miatt,
tovdbbd hogy szdmos orszdg, példdul Pakisztdn, Banglades, Uganda, Kenya, Tanzdnia, Zambia, Malawi,
Niger, Burkina Faso, Sierra Leone, Malajzia és India (ahol a Biintet6 Torvénykonyv vonatkozé rendelkezé-
seinek birdsagi feliilvizsglata jelenleg folyik) hatdlyos torvényei 10 évtdl életfogytiglanig terjed$ szabadsdg-
vesztés kiszabdsat teszik lehet6vé; teljes mértékben tdmogatja a szexudlis irdnyultsdggal és nemi azonos-
saggal kapcsolatos nemzetkozi emberi jogok alkalmazdsira vonatozd jogjakartai elveket; siirgeti a tagdlla-
mokat, hogy adjanak menedékjogot azoknak a személyeknek, akik szdrmazdsi orszdgukban tildozés veszé-
lyének vannak kitéve szexudlis irdnyultsdguk és nemi azonossiguk miatt;
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143.  felszdlitja a Tandcsot és a Bizottsagot, hogy az ENSZ Kabitészer-ellendrzési és Biinmegel6zési
Hivataldnak 2009-re tervezett miniszteri taldlkozdjdra tekintettel biztositsak, hogy a nemzetkozi tigynok-
ségeknek, példaul az ENSZ illegalis kabitoszerekkel foglalkozé tigynokségeinek nyujtott finanszirozdst sosem
forditjdk sem kozvetleniil, sem pedig kozvetve biztonsdgi szervek tdmogatdsdra olyan orszdgokban, ahol
stulyosan és rendszeresen megsértik az emberi jogokat, vagy haldlbiintetést szabnak ki a kabitoszerrel
kapcsolatos tigyekben; felszolit tovabbé egy olyan dokumentum elkészitésére, amely az Egyesiilt Nemzetek
Kabitoszeriigyi Bizottsdgdnak kovetkezd iilésszaka alkalmabol dtfogdan és részletesen felsorolja az Eurdpai
Unié tagdllamai altal az emberi jogokkal és kdbitészerekkel kapcsolatos politikdk terén végrehajtott bevalt
gyakorlatokat;

144.  megismétli a nemzetkozi emberi jogi rendelkezéseknek valé megfelelést 0sztonzd unids belpolitika
fontossdgat és annak sziikségességét, hogy a tagdllamok jogszabdlyaikat tobbek kozott a genfi egyezmé-
nyekbdl és azok kiegészitS jegyzSkonyveibdl, a kinzds elleni egyezménybdl, a népirtdsrol szélo egyez-
ménybdl és a Nemzetkozi Biintet6birésdig Romai StatGtumdbdl eredS kotelezettségekkel osszhangban
hozzdk; iidvozli az egyes tagdllamokban az egyetemes joghat6sdg alkalmazdsdnak terén elért elGrehaladést;
a bel- és kiilpolitikdk nagyobb koherencidjira torekedve 0sztonzi a Tandcsot, a Bizottsdgot és tagallamokat,
hogy a stlyos nemzetkozi btincselekményekkel kapcsolatos biintetlenség elleni kiizdelmet foglaljdk bele a
szabadsagon, a biztonsdgon és a jog érvényesiilésén alapuld kozos unids térség kialakitdsdra irdnyuld
torekvésekbe;

145.  megismétli az internetes tartalmak olyan korldtozdsdval kapcsolatos aggodalmait — fiiggetleniil attdl,
hogy az az informécié terjesztésére vagy fogaddsdra vonatkozik —, amelyet a kormanyok vezettek be, és
amelyek nem 0Osszeegyeztethetk a széldsszabadsdg garantdldsdval; e tekintetben felkéri a Tandcsot és a
Bizottsagot, hogy dolgozzanak ki kozosségi szabalyokat olyan druk harmadik orszdgokkal folytatott keres-
kedelmére vonatkozban — beleértve a szoftvereket, hardvereket és egyéb hasonl6 cikkeket is —, amelyek
egyediili rendeltetése dltalinos megfigyelési tevékenységek lebonyolitdsa és az internetes hozzaférésnek a
sz6lasszabadsdggal Osszeegyeztethetetlen mddon torténd korlatozasa, valamint az ilyen druk behozataldra és
kivitelére vonatkozdan, kivéve az olyan drukat, amelyek egyediili rendeltetése a gyermekek védelme; agy itéli
meg, hogy ugyanezt kell alkalmazni a megfigyelési és/vagy katonai technoldgidkra is, ha azok célorszaga
olyan orszdg, amely rendszeresen megsértik az emberi jogokat; egyben konkrét megolddsokat kér annak
megakadalyozasdra, hogy az eurdpai villalatok olyan személyes adatokat adjanak at ezeknek az orszd-
goknak, amelyek e jogok — kiilonosen a szdldsszabadsdg — megsértésére haszndlhatok fel;

Az Eurdpai Parlament emberi jogi iigyekben torténd beavatkozdsainak hatékonysdga

146.  kéri a Tandcsot, hogy vegyen részt a siirgGsségi dlldsfoglalasokrél tartott vitdkon, és kéri, hogy az
Emberi Jogi Albizottsdg kapjon konstruktivabb szerepet a siirgésségi témdk kivalasztdsara szolgdlé kovet-
kezetes és dtldthaté kritériumok kialakitdsdban;

147.  javasolja, hogy az dllasfoglaldsokat és az emberi jogi kérdésekhez kapcsol6dé tobbi kiemelt fontos-
sdgti dokumentumot forditsdk le a megcélzott teriileteken beszélt nyelvekre, kiilonosen azokra a nyelvekre,
amelyek hasznalatdt nem ismerik el az emberi jogok megsértéséért felel§ kormdnyzati hatdsigok;

148. mély sajnalatat fejezi ki amiatt, hogy a burmai és kubai hatésdgok megtagadtdk beleegyezésiiket a
Parlament azon kérésére, hogy delegdciot kiildhessenek a kordbban Szaharov-dijjal kitiintetettek meglatoga-
tasdra; tgy itéli meg, hogy a Parlamentnek el§ kell segiteni a Szaharov-dijasok halézatdnak létrehozasat,
amelynek keretében rendszeres iiléseket tartanak a Parlamentben;

149.  hatdrozottan elitéli, hogy a ,Damas de Blanco” (N6k fehérben) nevti, Szaharov-dijjal kitiintetett
szervezet tagjait rendszeresen bantalmazzak és zaklatjak, mikozben békés tiintetés keretében kérik immaér
o6todik éve kubai fogsdgban €16 rokonaik szabadon bocsatdsat; felkéri elnokét, hogy ismételten kérje a kubai
hatésdgokat, hogy engedélyezzék a 2002-ben Szaharov-dijjal kitiintetett Oswaldo Payd szdmadra, hogy az
eur6pai intézmények altal a részére kiildott meghivélevélnek megfelelGen személyesen jelenjen meg el6ttiik
és tajékoztassa Gket a jelenlegi kubai politikai helyzetrdl; felkéri tovdbbd elnokét, hogy tovébbitsa a kubai
hat6sdgoknak az Eurépai Parlament hatdrozott kivdnsdgdt és elhatdrozdsdt, miszerint az elkovetkezd
hetekben munkahelyeinek egyikén fogadja a ,Damas de Blanco” csoportot és hivatalosan dtadja nekik a
2005-6s Szaharov-dijat;

150.  emlékezteti a Parlament kiildottségeit, hogy a harmadik orszdgokba tett ldtogatdsaik napirendjébe
rendszeresen vegyék fel az emberi jogi helyzetrdl folytatandé parlamentkozi vitdt;
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151.  elismeri az eurdpai orszagoknak a CIA dltal foglyok széllitisdra és illegdlis fogva tartdsdra val6
allit6lagos hasznalatdval foglalkozé ideiglenes bizottsdg munkdjdt, valamint az emlitett bizottsdg jelentését,
amelynek eredményeképpen a Parlament 2007. februdr 14-én elfogadta ezzel kapcsolatos alldsfoglaldsat (');
kéri az Eurdpai Uniét és a tagillamokat, hogy minden szinten mtikodjenek egyiitt most és a jovdben is a
rendkiviili kiadatds gyakorlatdnak leleplezése és elitélése érdekében; ebben az osszefiiggésben felszolitja a
Bizottsdgot, hogy tegyen jelentést a Parlamentnek a lengyel és romdn kormdnynak 2007. jalius 23-dn
kiildott levelére adott vélaszokrol, amelyben részletes tdjékoztatdst kért a két orszdgban folytatott vizsgdlatok
kimenetelérdl, tovdbba a tagallamok megfelel§ terrorizmusellenes jogszabalyaira vonatkozé kérdSivek ered-
ményeir6l, amelyeket az Osszes tagdllamnak megkiildtek a 2007. szeptemberi plendris iilésen bejelentettek
szerint;

* *
152.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az dlldsfoglaldst a Tandcsnak és a Bizottsdgnak, a tagdllamok és
a tagjelolt orszagok kormdnyainak és parlamentjeinek, az ENSZ-nek, az Eurépa Tandcsnak, az Eurdpai
Biztonsdgi és Egytittmiikodési Szervezetnek és az dlldsfoglalisban emlitett orszdgok és teriiletek kormanya-
inak.

() HL C 287. E, 2007.11.29., 309. o.

Az EU vilasztasi megfigyelési kiildetései: célok, gyakorlati 1épések és a jovébeni
kihivisok
P6_TA(2008)0194

Az Eurépai Parlament 2008. mdjus 8-i dllisfoglaldsa az EU vilasztdsi megfigyel6 missziéirdl: célok,
gyakorlatok és jovébeni kihivdsok (2007/2217(INI))

(2009/C 271 E[03)

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozatdra és a Polgdri és Politikai Jogok Nemzetkozi Egyez-
ségokmadnydra, kiillonosen annak 25.

— tekintettel az emberi jogok és alapvet§ szabadsigok védelmérdl sz6lé eurdpai egyezményre és az EBESZ
altal 1990-ben Koppenhagdban és az 1999-es isztambuli cstcstaldlkozon elfogadott kotelezettségvalla-
lasokra — amely utébbi alkalommal az EBESZ Gsszes részt vevd orszdga kotelezettséget vallalt arra, hogy
vélasztdsaira nemzetkozi megfigyelSket hiv, kiilonosen az EBESZ Demokratikus Intézmények és Emberi
Jogok Hivataldt (ODIHR),

— tekintettel az Emberek és Népek Jogainak Afrikai Chartdjdra, valamint az Emberi Jogok Amerikai Egyez-
ményére,

— tekintettel a nemzetkozi valasztdsi megfigyelés alapelveirdl sz616 nyilatkozatra és a nemzetkozi valasztdsi
megfigyel6k magatartdsi kodexére, amelyet 2005. oktober 27-én az Egyesiilt Nemzeteknél, New York-
ban fogadtak el,

— tekintettel az EU és harmadik orszdgok kozott 1étrejott valamennyi megallapoddsra, valamint az ilyen
megallapoddsokban szerepl§ emberi jogi és demokracidval kapcsolatos zdradékokra,

— tekintettel az EU-Szerz6dés 3., 6. és 11. cikkére, valamint az EK-Szerzddés 3., 177., 179. és 181a.
cikkére,

— tekintettel az Eurépai Unié 2007. december 12-én Strasbourgban kihirdetett alapjogi chartdjdra (1),

— tekintettel a demokrdcia és az emberi jogok vildgszintd el6mozditdsa finanszirozdsi eszkozének (a
demokracia és az emberi jogok eurdpai eszkoze — EIDHR) létrehozdsardl sz6lo, 2006. december 20-i
1889/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (),

() HL C 303., 2007.12.14., 1. o.
HL L 386., 2006.12.29., 1. o.



